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Szczegtowe informacje na temat czynnos$ci zaawansowanych
znajdujg sie w ,Podrecznik aparatu Cyber-shot”
(PDF) i publikacji ,,Cyber-shot - przewodnik dla
zaawansowanych” na dysku CD-ROM (w zestawie).

* Podrobnosti o sloZitéjSich operacich naleznete v pfiru¢ce
»PFirucka k produktu Cyber-shot* (PDF) a v pfiruéce
,Privodce ke zdokonaleni k produktu Cyber-shot‘ na CD-
ROM (je soucasti dodavky).

\ J

Instrukcja obstugi

Przed rozpoczgciem uzywania aparatu nalezy doktadnie przeczytac t¢ instrukcje obstugi oraz
zachowac ja do wykorzystania w przysztosci.

Pokyny k ovladani

Pied pouzitim zafizeni si peclivé piectéte tento manual a uschovejte jej pro pristi pouziti.

© 2008 Sony Corporation 3-285-745-92(1)



Ostrzezenie

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pradem, nie wystawia¢
urzadzenia na deszcz i chroni¢ je
przed wilgocia.

OSTRZEZENIE

Nalezy uzywac akumulatora okreslonego
typu. Uzycie innego akumulatora moze grozi¢
pozarem lub obrazeniami.

Nie nalezy narazac baterii na wysokie
temperatury, na przyktad bezposrednie §wiatto
stoneczne, ogien itp.

Uwagi dla klientéw w
Europie

Niniejszy produkt zostal przetestowany i
uznany za spelniajacy wymagania dyrektywy
EMC dotyczace korzystania z kabli
potaczeniowych o dtugosci ponizej 3 metrow.

I Uwaga

Na obraz i dZzwigk z urzadzenia moze wptywac
pole elektromagnetyczne o okreslonej
czestotliwosci.

I Uwaga

Jesli tadunki elektrostatyczne lub pola
elektromagnetyczne spowoduja przerwanie
przesytania danych, nalezy uruchomic¢
ponownie aplikacje lub odtaczy¢, a nastgpnie
ponownie podiaczy¢ kabel komunikacyjny
(USB itp.).

| Pozbycie sie zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich stosujacych
wilasne systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny, lecz
powinno si¢ go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbiérki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, w celu recyklingu.
Odpowiednie zadysponowanie zuzytego
produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wplywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w
przypadku niewlasciwego zagospodarowania
odpadéw. Recykling materiatow pomoze w
ochronie srodowiska naturalnego. W celu
uzyskania bardziej szczegétowych informacji
na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac si¢ z lokalna jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadow lub ze
sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten
produkt.



| Pozbywanie sie zuzytych baterii
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich majacych
wilasne systemy zbiorki)

Ten symbol na baterii lub na jej opakowaniu
oznacza, ze bateria nie moze by¢ traktowana
jako odpad komunalny.

Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
bateriami, mozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym wplywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w
przypadku niewlasciwego obchodzenia si¢ z
tymi odpadami. Recykling baterii pomoze
chroni¢ srodowisko naturalne.

W przypadku produktéw, w ktorych ze
wzgledu na bezpieczeristwo, poprawne
dziatanie lub integralnos¢ danych wymagane
jest stale podlaczenie do baterii, wymiang
zuzytej baterii nalezy zleci¢ wylacznie
wykwalifikowanemu personelowi stacji
serwisowej.

Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria znajdujaca si¢ w
zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym bedzie wtasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczy¢ sprzet do
odpowiedniego punktu zbiorki.

W odniesieniu do wszystkich pozostatych
zuzytych baterii, prosimy o zapoznanie si¢ z
rozdziatem instrukcji obstugi produktu o
bezpiecznym demontazu baterii. Zuzyta
baterig¢ nalezy dostarczy¢ do wlasciwego
punktu zbiorki.

W celu uzyskania bardziej szczegétowych
informacji na temat zbiorki i recyklingu baterii
nalezy skontaktowac si¢ z lokalna jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi si¢ zagospodarowywaniem
odpadéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony
zostat ten produkt.

| Uwaga dla klientéw w krajach
stosujacych dyrektywy UE

Producentem tego produktu jest firma Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonia. Autoryzowanym
przedstawicielem w sprawach bezpieczenistwa
produktu i Normy kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC) jest firma Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Niemcy. Aby uzyskac
informacje na temat dowolnych ustug lub
gwarancji, nalezy zapoznac si¢ z adresami
podanymi w oddzielnych dokumentach o
ustugach i gwarancji.
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Uwagi dotyczace korzystania z aparatu

| Kopia zapasowa danych
znajdujacych sie w pamieci
wewnetrznej i na karcie ,Memory
Stick Duo”

Nie wylaczaj aparatu, wyjmij baterie lub
wyjmij karte pamieci ,,Memory Stick Duo”,
gdy swieci lampka dostgpu. Jesli nie wyjeto
baterii lub nie Swieci si¢ lampka, wykonanie tej
czynnosci moze spowodowac uszkodzenie
danych w pamigci wewnetrznej lub na karcie
~Memory Stick Duo”. Chron dane — pamig¢taj
o koniecznosci tworzenia kopii zapasowych.

| Uwagi na temat nagrywania/
odtwarzania

® Przed rozpoczeciem nagrywania nalezy
wykona¢ nagrywanie prébne, aby si¢
upewnic, ze aparat dziata prawidlowo.
¢ Ten aparat nie jest odporny na dziatanie kurzu,
wody ani ochlapanie. Przed rozpoczgciem
korzystania z aparatu nalezy przeczytac sekcje
»Srodki ostroznosci” (str. 28).
Aparatu nie nalezy naraza¢ na dziatanie
wody. Jesli woda dostanie si¢ do wnetrza
aparatu, urzadzenie moze ulec uszkodzeniu.
W niektérych wypadkach naprawienie
aparatu jest niemozliwe.
Nie wolno kierowac obiektywu bezposrednio
w strong storica lub innego jasnego Zrodta
Swiatla. Moze to spowodowac uszkodzenie
aparatu.
Z aparatu nie nalezy korzysta¢ w poblizu miejsc,
gdzie wytwarzane sg silne fale radiowe lub
emitowane jest promieniowanie. W przeciwnym
wypadku aparat moze nie nagrywac lub nie
odtwarzac prawidtowo obrazow.
Korzystanie z aparatu w miejscach
piaszczystych lub zapylonych moze by¢
przyczyna usterek.
Jesli dojdzie do skroplenia si¢ wilgoci, nalezy ja
usuna¢ przed korzystaniem z aparatu (str. 28).
Nie nalezy potrzasa¢ ani uderza¢ aparatem.
Moze to spowodowac uszkodzenie
urzadzenia i uniemozliwi¢ nagrywanie
obrazéw. Ponadto nosnik, na ktéry maja by¢
nagrywane obrazy, moze pracowac
niestabilnie lub moga zosta¢ uszkodzone
dane obrazu.
¢ Przed uzywaniem lampy btyskowej nalezy
wyczyscic jej powierzchnie. Wysoka
temperatura wytworzona podczas emisji btysku

moze spowodowac odbarwienie zabrudzen na
powierzchni lampy btyskowej lub ich
przywieranie do tej powierzchni, w wyniku
czego emisja Swiatta bedzie niewystarczajaca.

| Uwagi dotyczace ekranu LCD i
obiektywu

e Ekran LCD zostat wyprodukowany przy
uzyciu bardzo precyzyjnych technologii,
dzigki czemu udato si¢ uzyskac ponad
99,99% sprawnych pikseli. Jednak na
ekranie LCD moga byc¢ stale widoczne
niewielkie czarne i (lub) jasne punkty (biale,
czerwone, niebieskie lub zielone). Punkty te
powstaja w procesie produkcji i nie wplywaja
w zaden sposob na zapis obrazu.

® Gdy bateria jest prawie wyczerpana,
obiektyw moze przestac si¢ poruszac. W6z
natadowana bateri¢ i ponownie wlacz aparat.

| Informacje o zgodnosci zdje¢

e Aparat jest zgodny z uniwersalnym
standardem DCF (Design rule for Camera
File system), ustanowionym przez JEITA
(Japan Electronics and Information
Technology Industries Association).

¢ Firma Sony nie gwarantuje, ze aparat bedzie
odtwarzac obrazy nagrane lub edytowane za
pomoca innych urzadzen, ani Ze inne
urzadzenia beda odtwarzac obrazy nagrane
za pomocg tego aparatu.

| Ostrzezenie dotyczace praw
autorskich

Programy telewizyjne, filmy, tasmy wideo i

inne materialy moga by¢ objete prawami

autorskimi. Nieupowaznione nagrywanie

takich materialéw moze by¢ sprzeczne z

ustaleniami praw autorskich.

I Nie sa przyznawane
odszkodowania za uszkodzenie
zawartosci lub nieudane nagrania.

Firma Sony nie przyznaje odszkodowar za

nieudane nagrania lub uszkodzenia nagrane;j

zawartosci w wyniku nieprawidlowego
dziatania aparatu lub nosnika, na ktérym sa
zapisywane dane itd.

I Na ilustracjach

O ile nie podano inaczej, ilustracje w niniejszej

instrukcji dotycza aparatu DSC-S750.



Spis tresci

Uwagi dotyczace korzystania z aparatu ........ccccceeeieeeriiiieeniee e 4
Pierwsze KroKi .....cccuieeeemmiiisemeemmmisssssnmmsssssmmmmssessmsmmsssssssmnnsssnns
Sprawdzanie dostarczonych elementéw wyposazenia
1 Przygotowanie akumulatora ..........cccceeeeeeiiiiiiieiiin e
2 Wktadanie akumulatora/karty ,,Memory Stick Duo” (brak w zestawie)
................................................................................................................... 8
3 Wigczanie aparatu/ustawianie zegara .........cccecceeeeceeereieessiieeesnneneeens 10
Proste fotografowanie ... ssssssssssssssnen. 11
Pokretto trybu pracy/Zoom/Lampa btyskowa/Makro/Samowyzwalacz/
Ekran/Rozmiar zdjeCia ........ccccevveiiiiiiiiiice e 12
Wyswietlanie/usuwanie obrazow ..........cccuccemnssmrsssssmsssssssssssnnses 14
Wskazniki na wyswietlaczu .........cciiiiinccisnsnsnsssssssessssessssssnnnn. 16
Zmiana ustawien — Menu/Ustawienia .........ccoureemnisemnsssnnisennnaas 18
(O] 0T3[4 1=Y o [V OSSPSR UPPPPPI 19
Opcje menu Nastawienia ........ccccceereirrieeieenie e 20
Korzystanie z komputera ........cccuuimsmssesmsmmmmmmmmmnnsssssssssssssas 21
Obstugiwane systemy operacyjne dla potaczenia USB i oprogramowania
(W ZESEAWIE) ettt e 21
Wyswietlanie ,Podrecznik aparatu Cyber-shot” ...........cccccovoiiiiiiennnen. 22
Wydajnos¢é akumulatora i pojemnos$¢é pamigcCi .......ccuvvcerrssansnnas 23
Wydajnos¢ akumulatora i liczba zdje¢, ktére mozna zarejestrowac/
ODEJIZEC .. 23
Liczba zdje¢ i czas nagrywania filmoOw ........cccceecveriiireniin e 24

Rozwigzywanie problemow ...

AKumMUIAtOr i ZASIIANIE ..evveieieeceieee e

Fotografowanie/filmowanie ...........ccceeieieiiiciieeee e

0gladani@ ObraZOW .........cccceeeeeieeeiieeeeiee e sseee e e ree e seae e e sraeeeennee
SrOAKi OSLIOZNOSCI .everereresmsnsmsssssmsssmsssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssases 28
Dane techniczne ... s 29



Pierwsze kroki

Sprawdzanie dostarczonych elementéw wyposazenia

¢ fadowarka BC-CSK (1)

¢ Kabel zasilajacy (1)
(brak w zestawie w Stanach Zjednoczonych
i Kanadzie)

¢ Dedykowany kabel USB (1)

g il S]]
——c@1

¢ Dedykowany kabel A/V (1)

¢ Pasek na nadgarstek (1)

@\

* CD-ROM (1)
— Oprogramowanie aparatu Cyber-shot
— ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot”

— ,,Cyber-shot - przewodnik dla
zaawansowanych”

o Instrukcja obstugi (ta instrukcja) (1)

Zamocuj pasek, aby zapobiec
uszkodzeniu aparatu przez
upuszczenie.




1 Przygotowanie akumulatora

Dotyczy klientéw w Stanach Dotyczy klientéw poza Stanami Zjednoczonymi i
Zjednoczonych i Kanadzie Kanadag
Wityk

1O

wskaznik CHARGE

Kabel zasilajgcy

OWIéi akumulator do tadowarki.

e Wsun akumulator do oporu, a nast¢pnie lekko nacisnij akumulator z tytu, az zaskoczy zaczep.

9 Podtacz tadowarke do gniazda sieci energetyczne;.

Wskaznik CHARGE zaczyna §wieci¢ i rozpoczyna si¢ fadowanie.

Gdy wskaznik CHARGE zgasnie, tadowanie jest zakoniczone (zwykte tadowanie). Wskaznik
CHARGE moze rowniez zgasnaé w przypadku, gdy temperatura otoczenia lezy poza zalecanym
zakresem temperatur pracy (10 — 30°C), poniewaz fadowarka przechodzi wowczas w stan
czuwania.

Czas tadowania

Petne natadowanie Zwykte tadowanie
Ok. 300 min. Ok. 240 min.

W powyzszej tabeli podano czas wymagany na natadowanie catkowicie roztadowanej baterii w
temperaturze otoczenia wynoszacej 25 °C. Ladowanie moze trwac diuzej w zaleznosci od
warunkow uzytkowania i innych okolicznosci.

¢ [los¢ mozliwych do zapisania zdje¢ — str. 23.

* Podtacz tadowarke do najblizszego gniazda sieci energetyczne;j.

¢ Nawet jesli lampka CHARGE nie $wieci sig, fadowarka nie jest odtaczona od zZrédta pradu
zmiennego dopoki jest podtaczona do gniazdka sieciowego. Jezeli wystapia problemy z tadowarka
podczas jej uzywania, nalezy natychmiast wylaczy¢ zasilanie, odtaczajac wtyczke od gniazdka
sieciowego.

¢ Po zakoriczeniu fadowania odlacz kabel zasilajacy od gniazda sieci energetycznej i wyjmij
akumulator z fadowarki.

* Do uzycia z kompatybilnymi akumulatorami Sony.




2 Wktadanie akumulatora/karty ,,Memory Stick Duo”
(brak w zestawie)

Dzwignia do
Ostona baterii/karty Wioz karte ,Memory wyjmowania
,Memory Stick Duo” Stick Duo” strong ze Akumulator

stykami ustawiong W znak A na gniezdzie

kierunku obiektywu az  giymulatora powinien

do zaskoczenia znajdowac sie na wprost znaku

zaczepu. A na akumulatorze. Nacisnij i
przytrzymaj dzwignie do
wyjmowania i wtéz akumulator.

oOtwérz ostone baterii/karty ,,Memory Stick Duo”.
QWIéi karte ,,Memory Stick Duo” (brak w zestawie).
© wWi6z akumulator.

°Zamknij ostone baterii/karty ,,Memory Stick Duo”.

Gdy karta ,Memory Stick Duo” nie jest wiozona
Aparat nagrywa/odtwarza obrazy, korzystajac z pamieci wewnetrznej (ok. 22 MB).



| Aby sprawdzi¢ pozostaty czas pracy akumulatora

Nacisnij przycisk () (POWER), aby whaczy¢ aparat i sprawdz pozostaly czas pracy
akumulatora na ekranie LCD.

Wskaznik N
pozostatego | 1 v Al ) — o0
czasu pracy s
Status Bateriaw | Bateria Bateriaw | Niski Wymien
peini prawie w potowie poziom akumulator na
natado- pehni roztado- natado- natadowany lub
wana natado- wana wania nataduj go (miga
wana baterii, wskaznik
nagrywanie | ostrzegawczy).
/odtwar-
zanie
zostanie za
chwile
zatrzy-
mane.

* Pojawienie si¢ prawidlowego wskaznika pozostalego czasu pracy nastgpuje po okoto jedne;j
minucie.

* W niektoérych zastosowaniach i sytuacjach wskaznik pozostatego czasu pracy moze nie pokazywac
poprawnych informacji.

¢ Przy pierwszym wiaczeniu aparatu pojawia si¢ ekran Nastawianie zegara (str. 10).

| Wyjmowanie baterii/karty ,,Memory Stick Duo”

Otworz ostone baterii/karty ,,Memory Stick Duo”.

karta ,Memory Stick Duo” Zestaw akumulatorow

Upewnij sig, ze lampka dostepu nie Przesun dzwignie wyjmowania
Swieci sie, a nastepnie jednym ruchem akumulatora.
wsun karte ,Memory Stick Duo”. Nie upus$¢ akumulatora.

¢ Nigdy nie nalezy wyjmowac baterii ani karty ,,Memory Stick Duo”, gdy swieci wskaznik dostgpu.
Moze to spowodowac uszkodzenie danych na karcie ,,Memory Stick Duo”/w pamigci zewnetrznej.
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3 Wiagczanie aparatu/ustawianie zegara

© Przycisk () (POWER)

1

9 Przycisk sterowania

Nastawianie zegara

1 R/M/D

M/D/R
D/M/R

(2008 1] _1][12]{oo] ok |

Przycisk @

oNaciénij przycisk 0) (POWER).

QUstaw zegar za pomoca przycisku sterowania.

1 Za pomocg przyciskow A/¥ wybierz format wy$wietlania daty, a nastepnie
nacisnij przycisk @.
2 Za pomoca przyciskow €4/» wybierz poszczegllne opcje, za pomoca przyciskow
A/V ustaw wartos¢ liczbowa, a nastgpnie nacisnij przycisk @.
3 Za pomoca przycisku » wybierz opcje [OK], a nastepnie nacisnij przycisk @.
® Aparat nie ma funkcji wstawiania daty na obrazach. Dzigki programowi ,,Picture Motion

Browser” mozna drukowac lub zapisywac obrazy z data.
* Wskazanie ,,12:00 AM” oznacza péinoc, a ,,12:00 PM” potudnie.

Aby zmieni¢ date i godzine
Wybierz opcje [Nastaw zegar] na ekranie 2= (Nastawienia) (str. 18).

Podczas wigczania zasilania

e Jesli nie zostal ustawiony zegar, po kazdym wlaczeniu aparatu zostanie wyswictlony
ekran Nastawianie zegara.

o Jesli aparat jest zasilany z akumulatora i nie jest uzywany przez okoto trzy minuty,
aparat automatycznie wylaczy si¢, aby zapobiec roztadowaniu akumulatora (funkcja
automatycznego wylaczania zasilania).



Proste fotografowanie

0 Spust migawki

v— Przycisk Zoom (W/T) Przycisk

Makro
Przycisk DISP

o Pokretto trybu
pracy
Przycisk sterowania

Przycisk lampy
btyskowej

Gwint statywu Przycisk ¥z (rozmiar sP;}\/glskz_
(spod) obrazu) walacvzvz

oTryb pracy nalezy wybra¢ pokrettem trybu pracy.

Zdjecie (tryb automatycznej regulacji): Wybierz ustawienie M.
Film: Wybierz ustawienie F-8 .

QChwy(: pewnie aparat, trzymajac tokcie przy sobie.

Fotografowany obiekt
powinien znalez¢ sie w
ramce ustawiania
ostrosci.

leéb zdjecie, naciskajgc spust migawki.

Zdjecie: Wskaznik blokady AE/AF

1 Naci$nij spust migawki do
polowy i przytrzymaj go w tej
pozycji, aby ustawic ostrosc.
Wskaznik @ (blokada AE/AF)
(zielony) miga, stycha¢ sygnat
dzwigkowy, wskaznik przestaje migac
i nadal Swieci.

2 Naciénij spust migawki do korca.
Rozlegnie si¢ dZwigk migawki.

Film:

Nacisnij spust migawki do konca.

Aby zatrzymac nagrywanie, naci$nij ponownie spust migawki do korica.

11
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Pokretto trybu pracy/Zoom/Lampa btyskowa/Makro/
Samowyzwalacz/Ekran/Rozmiar zdjecia

| Korzystanie z pokretta trybu
pracy

Pokretlo trybu pracy nalezy ustawic na

zadang funkcje.

B Auto regulacja
Umozliwia tatwe fotografowanie z
automatyczng regulacja ustawien.

P Autoprogram
Umozliwia fotografowanie z
automatyczng regulacja ekspozycji
(zaréwno czas otwarcia migawki jak i
liczba przystony). Z menu mozna takze
wybierac opcje konfigurowania innych
ustawien.

Film
Umozliwia nagrywanie filméw.

ISO Duza czutosé
Umozliwia fotografowanie bez lampy
bltyskowej nawet w warunkach stabego
oswietlenia.

m’ Migkkie ujecie
Umozliwia fotografowanie cieplejszych
odcieni koloréw skory.

[A] Pejzaz
Umozliwia ustawienie ostrosci na
odlegtych obiektach.

a° Portret-zmierzch
Umozliwia wykonywanie wyraznych
zdje¢ ludzi w ciemnych miejscach bez
utraty nocnej atmosfery.

J  Zmierzch
Umozliwia fotografowanie nocg bez
utraty nocnej atmosfery.

T>_Plaza
Umozliwia wyraziste oddanie btekitu
wody podczas fotografowania scen na
brzegu morza lub jeziora.

& Snieg
Umozliwia wykonywanie wyrazniejszych
zdje¢ w scenerii $nieznej.

| W/T Korzystanie z zoomu
Naciskajac przycisk T, powigksza si¢
obraz, a naciskajac przycisk W, wytacza
si¢ zoom.

14 Lampa blyskowa (wybieranie
trybu lampy btyskowej przy
wykonywaniu zdjec¢)

Nacisnij kilkakrotnie czg$¢ P (%)

przycisku sterowania, az zostanie

wybrany wymagany tryb.

(Bez wskaznika): Lampa btysk auto

Jest wyzwalana w przypadku matej ilosci
Swiatla (ustawienie domyslne).

4%: Wigczenie btysku wymuszonego

4sL: Synch wolna (Btysk wymuszony

wiaczony)

W ciemnym miejscu czas otwarcia
migawki jest krotki, co pozwala na
uzyskanie wyraznego zdjecie tla, ktore nie
jest oswietlone przez lampg btyskowa.

&%) Wytaczenie btysku wymuszonego

1 Y Makro (zblizenie przy
fotografowaniu)

Nacis$nij kilkakrotnie czes¢ € (W)

przycisku sterowania, az zostanie

wybrany wymagany tryb.

(Bez wskaznika): Makro wytaczony

m: Makro wtaczony (strona W: ok. 5 cm lub

dalej, strona T: ok. 35 cm od przodu

obiektywu lub dalej)



IO Korzystanie z
samowyzwalacza

Nacis$nij kilkakrotnie cze$¢ ¥ (Q)

przycisku sterowania, az zostanie

wybrany wymagany tryb.

(Bez wskaznika): Samowyzwalacz nie jest

uzywany

#0: Ustawienie 10-sekundowego opdznienia

samowyzwalacza

$2: Ustawienie 2-sekundowego opdznienia

samowyzwalacza

Po nacisnigciu spustu migawki zacznie
migaé¢ lampka samowyzwalacza, a przed
zadziataniem migawki bedzie stychac
sygnat dzwigkowy.

Lampka
samowyzwalacza

| DISP Zmienianie wyswietlanego
ekranu

Nacisnij cz¢$¢ A (DISP) przycisku
sterowania.
Po kazdym nacisnigciu przycisku
A (DISP) zawartos¢ ekranu zmienia sig¢
W nastepujacy sposob:

Wskazniki wtaczone

Wskazniki wtaczone”

|

Histogram wlgczony*

Wskazniki wytaczone”

*Wigksza jasnos¢ podswietlenia ekranu

| #s Aby zmieni¢ rozmiar zdjecia
Nacisnij przycisk ¥z (Rozm zdjecia), a
nastepnie naci$nij przycisk A/V, aby
wybrac¢ rozmiar.

Aby wylaczy¢ menu Rozm zdjecia,
nacisnij ponownie przycisk s .

Rozmiar Wskazowki

obrazu

Csw: 8M (tylko | Wydruk maks A3/11x17"

aparat DSC-

S780)

Cw: 7M (tylko | Wydruk maks A3/11x17"

aparat DSC-

S750)

Ce: 3:2 Zachowuje proporcje 3:2

Ceh: 5M Wydruk maks A4/8x10"

Ch: 3m Wydruk maks 13x18cm/
5x7"

Cea: VGA Do poczty e-mail

[ig'e: 16:9 Wyswietlane na 16:9
HDTV

13
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Wyswietlanie/usuwanie obrazéw

Przycisk =8 (Indeks)/Q
(zoom przy odtwarzaniu)

Gtosnik (z boku) —

o Przycisk [»]

(odtwarzanie)

oNaciénij przycisk [»] (odtwarzanie).

Przycisk & (zoom przy
odtwarzaniu)

Ztacze o< (USB) -
A/N OUT

e Przycisk sterowania

Przycisk T (usuwanie)

Naci$nigcie przycisku [p-] przy wylaczonym zasilaniu powoduje automatyczne wigczenie
aparatu w trybie odtwarzania. Aby przejs¢ do trybu fotografowania, ponownie nacisnij przycisk

-

9Wybierz obraz za pomoc3a czesci 4/» przycisku sterowania.

Film:

Nacisnij przycisk @, aby odtworzy¢ film (nacisnij ponownie przycisk @, aby zatrzymac

odtwarzanie).

Naciskaj przycisk P, aby przewija¢ do przodu, a przycisk 4, aby przewija¢ do tylu (nacisnij

przycisk @, aby przywréci¢ normalne odtwarzanie).

Nacisnij przycisk V¥, aby wyswietli¢ ekran regulacji gtosnosci, a nastgpnie ustaw gtosnosé

przyciskami €4/».

| {0 Aby usunaé obrazy

1 Wyswietl obraz, ktéry cheesz usunaé, a nastepnie nacisnij przycisk 1 (usuwanie).

2 Wybierz [Kasuj] przyciskiem A i nacisnij @.

| ® Q Aby wyswietlié powiekszony obraz (zoom przy odtwarzaniu)

Podczas wyswietlania zdjecia naci$nij przycisk & .

Aby cofngé zoom, nacisnij przycisk Q.

Ustaw odpowiednig pozycj¢ za pomoca przycisku A/V/</».
Aby anulowa¢ zoom przy odtwarzaniu, nacisnij przycisk @.

|52 Aby wyswietli¢ ekran indeksu

Nacisnij przycisk B3 (indeks) i wybierz zdjecie za pomoca przyciskow A/V/<4/». Aby
wyswietli¢ nastepny (poprzedni) ekran indeksu, nacis$nij przycisk <4/».
Aby wrécié do ekranu pojedynczego obrazu, naci$nij przycisk @.



| Aby usunaé obrazy w trybie indeksu

1 Przy wyswietlonym ekranie indeksu nacisnij przycisk T (Kasuj) i za pomoca czesci
A/V przycisku sterowania wybierz opcje [Wybierz], a nastepnie naci$nij przycisk @.

2 Za pomocg przyciskow A/V/<€4/» wybierz obraz, ktory cheesz usungé, a nastepnie
naci$nij przycisk @, aby wyswietli¢ wskaznik [ (usuwanie) na wybranym obrazie.

3 Naciénij przycisk T (usuwanie).

4 Za pomocg przycisku P wybierz opcje [OK], a nastepnie naci$nij przycisk @.

| Aby oglada¢ obrazy na ekranie odbiornika TV
Podtacz aparat do odbiornika TV za pomoca dedykowanego kabla A/V (w zestawie).

o Ustaw znak strzatki na wybranym zlaczu kabla A/V réwno z symbolem A znajdujacym si¢ obok
ztacza A/V OUT i podiacz kabel do kamery.

Do ztgcza o<~
(USB) - A/V OUT

Do wej$¢
audio/wideo

l

Dedykowany kabel A/V (w zestawie)

S=

15
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Wskazniki na wyswietlaczu

Po kazdym naci$nigciu przycisku 1]
A (DISP) zmienia si¢ zawartos¢ ekranu = Pozostaly czas pracy
(str. 13).
akumulatora
| Podczas fotografowania [ ] Wskaznik blokady
AE/AF
B Tryb rejestracji
4WB -Q< =i | Balans bieli
& ¥
GOTOWY Oczekiwanie/Nagrywanie
NAGRYW filmu
iSO & [ad] 4| Pokretio trybu pracy
DR - (Selekcja sceny)
(Y = 125 F2.8 +2.0EV |5 —
= P Pokretio trybu pracy
(Autoprogram)
(o] Tryb pracy aparatu
> Tryb wyswietlania
0:12 [00:00:40] [ 4450 B Tryb lampy btyskowej
o Eadowanie lampy
btyskowej

w——r X 1,6 | Skalowanie zoomu

[SISY P sl
) Redukcja czerwonych
oczu
2H¥) (+2.0ev——5] M Wyrazistos¢
! Wykrywanie twarzy
| Podczas odtwarzania [e] [@] Tryb pomiaru
RICH Tryb koloru
= Cion A o0 NATURAL
on & » (T 12/12 6 (3] SEPIA B&W
Gkg\s:‘ll.l(;l ) O-m Chron
T4 g Oznaczenie zdjecia do
wydrukowania (DPOF)
Qx1.6 Skalowanie zoomu
to1-0012_[72008 11 930 || 1 > Odtwarzanie
4 »POP/NAST v GLOSN GLOSIIIIIIII G10§n0§é




2]

N/

Makro

WA

Ostrzezenie o wibracji

11} Wskaznik ramki pola AF

1,0m Zaprogramowana
odleglos¢ ustawiania
fokusu

101-0012 Numer folderu/pliku

Pasek odtwarzania

~a Ostrzezenie o niskim
poziomie natadowania
akumulatora
> X% Laczenie z PictBridge
+2.0EV Wartos¢ ekspozycji
150400 Liczba ISO
[e] [®] Tryb pomiaru
+ ® Lampa btyskowa
swB -9 ©t= |Balans bieli
o -¢:AUB
+ Celownik pomiaru
punktowego
LT, Ramka pola AF
500 Czas otwarcia migawki
F2.8 Liczba przystony
(5]
Histogram

125 Czas otwarcia migawki
F2.8 Liczba przystony
+2.0EV Wartos¢ ekspozycji
2008 1 1 Data/godzina rejestracji
9:30 AM wyswietlonego zdjecia
<» POP/ Wybieranie zdjeé

NAST

v GLOSN Regulacja glosnosci
eEE = EmEy | Menu

<8 Laczenie z PictBridge
e v 32 | Rozmiar obrazu
Do G Ciea | ® Wskaznik gy jest
Gide wyswietlany tylko w
@ aparacie DSC-S780.
e Wskaznik [7} jest
wyswietlany tylko w
aparacie DSC-S750.
101} Folder zapisu
Zmienianie folderu
1013 Folder odtwarzania
L) Pozostata pojemnos¢
pamigci wewnetrznej
E' Pozostata pojemnosé
karty ,Memory Stick”
0:12 Czas nagrywania
[00:00:40] [maksymalny czas
nagrywania)
12 Liczba zdj¢¢, ktore
mozna zarejestrowaé
o X2 Samowyzwalacz
150400 Liczba ISO
12/12 Numer zdjecia/liczba
zdje¢ zapisanych w
wybranym folderze
00:00:12 Licznik

17
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Zmiana ustawien — Menu/Ustawienia

© Przycisk MENU

o Pokretto trybu pracy

e Przycisk sterowania

80  *
400
200
100

v Auto
[iso ]

‘ [ BCIO BT 50 »

Przycisk @

0Nagrywanie: Wiacz aparat, a nastepnie ustaw pokretfo trybu pracy.
Odtwarzanie: Nacisnij przycisk [»] (odtwarzanie).

W zaleznosci od pozycji pokretla trybu pracy oraz trybu rejestracji/wyswietlania, dostepne sa
rézne opcje menu.

eNaciénij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

eWybierz zgdang opcje menu za pomocg czesci 4/» przycisku sterowania.

¢ Jezeli zadana opcja nie jest widoczna, nalezy naciskac przycisk €/P, az opcja pojawi si¢ na
wyswietlaczu.
* Wybierz opcje w trybie odtwarzania i nacisnij przycisk @.

°Wybierz ustawienie za pomoca przycisku A/V.

Wybrane ustawienie zostanie powigkszone i ustawione.

eNaciénij przycisk MENU, aby wytaczy¢é menu.

| Wybér opcji menu Nastawienia
Nacisnij i przytrzymaj przycisk MENU
lub wybierz opcje = (Nastawienia) w
kroku @ i naciénij przycisk ».
Wybierz opcj¢ za pomoca przyciskow
A/V/4/W anastepnie naci$nij przycisk
0.

Nastaw 2
[a][Potacz UsB:

& | Wyjscie wideo: E_
Nastaw zegar: < m




Szczegotowe informacje o tej operacji & str.18

Opcje menu

Dostepnosé poszezegdlnych opcji menu zalezy od ustawienia trybu (fotografowanie/
wyswietlanie) i ustawienia pokretta trybu pracy w trybie fotografowania. Na
wyswietlaczu pojawiaja si¢ tylko dostgpne opcje.

Menu fotografowania

L1 Wykrywanie twarzy Wykrywa twarze fotografowanych oséb, ustawia ostros¢ itp.
COLOR (Tryb koloru) Zmienia jasno$¢ obrazu lub dodaje efekty specjalne.
EV Umozliwia regulowanie ekspozycji.

@ (Fokus) Umozliwia zmienianie metody fokusu.

El (Tryb pomiaru) Wybiera tryb pomiaru $wiatta.

WB (Balans bieli) Reguluje odcienie koloréw.

ISO Wybiera $wiattoczutos¢.

Mode (Tryb NAGR) Wybiera sposéb fotografowania ciggtego.

4+ (Moc btysku) Reguluje moc btysku lampy.

M (Wyrazistos¢) Reguluje wyrazisto$¢ zdjecia.

&=k (Nastawienia) Zmienia opcje menu Nastawienia.

Menu wyswietlania

£ (Katalog) Wybiera folder do przegladania obrazéw.

o (Chron) Zapobiega przypadkowemu skasowaniu.

DPOF Dodaje oznaczenia zdje¢ do wydrukowania.

O (Drukuj) Drukuje zdjecia przy uzyciu drukarki zgodnej ze standardem
PictBridge.

I (Slajdy) Odtwarza serig zdje¢.

[ (Zmien rozm) Zmienia rozmiar zarejestrowanego zdjecia.

0 (Obrod) Obraca zdjecie.

E (Nastawienia) Zmienia opcje menu Nastawienia.

Przycin Umozliwia zapisanie powiekszonego obrazu (opcja dostgpna

tylko podczas odtwarzania z zoomem).
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Szczegofowe informacje o tej operacji @ str.18

Opcje menu Nastawienia

B Aparat

Zoom cyfrowy

Wybiera tryb zoomu cyfrowego.

Info funkcji

Podczas korzystania z aparatu wyswietla opisy funkciji.

Reduk czerw oczu

Ustawia funkcje redukcji czerwonych oczu

Auto podglad

Wyswietla zarejestrowany obraz przez okoto dwie sekundy
natychmiast po wykonaniu zdjecia.

i Narzedzie pamieci wew

Format

Formatuje pamigé wewnetrzna.

U= Narzedzie Memory Stick

Format

Formatuje karte ,Memory Stick Duo”.

Utworz katalog REC

Tworzy folder na karcie ,Memory Stick Duo” do zapisu
obrazéw.

Zmien katalog REC

Zmienia folder aktualnie uzywany do zapisu obrazéw.

Kopiuj Kopiuje wszystkie obrazy z pamieci wewnetrznej na karte
»~Memory Stick Duo”.

il

== Nastaw1

Brzeczyk Wybiera sygnat dzwiekowy styszalny w czasie pracy aparatu.

E Jezyk Wybiera jezyk uzywany do wyswietlenia opcji menu, ostrzezen i
komunikatow.

Inicjalizuj Przywraca fabryczng konfiguracje ustawien.

# Nastaw2

Potacz USB

Wybiera tryb USB uzywany przy podtgczeniu aparatu do
komputera lub drukarki zgodnej ze standardem PictBridge za
pomocg dedykowanego kabla USB.

Wyijécie wideo

Ustawia wyjscie sygnatu wideo na sygnat telewizyjnego
kodowania koloréw podtaczonego sprzetu wideo.

Nastaw zegar

Ustawia date i godzine.




.|
Korzystanie z komputera

Na komputerze mozna wyswietli¢ zdjecia zrobione aparatem. Dzi¢cki oprogramowaniu
znajdujacemu si¢ na dysku CD-ROM (w zestawie) mozna korzystac z licznych
mozliwosci zastosowan gotowych zdjec i filméw. Szczegétowe informacje na ten temat

znajduja si¢ w ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot” na dysku CD-ROM (w zestawie).

Obstugiwane systemy operacyjne dla potaczenia USB i
oprogramowania (w zestawie)

Dla uzytkownikéw systemu
Windows

Dla uzytkownikéw komputeréw
Macintosh

Potaczenie USB

Windows 2000 Professional z
dodatkiem SP4, Windows XP*

Mac OS 9.1/9.2/ Mac OS X
(wersje od 10.1 do 10.4)

z dodatkiem SP2, Windows
Vista*

‘Windows 2000 Professional z
dodatkiem SP4, Windows XP*
z dodatkiem SP2, Windows
Vista*

Oprogramowanie
»Picture Motion
Browser”

niezgodne

*Wydania 64-bitowe i Starter (Edition) nie sa obstugiwane.

¢ Na komputerze musi by¢ zainstalowany jeden z wymienionych powyzej systemow operacyjnych.
Uaktualnienia systeméw operacyjnych nie sa obstugiwane.

e Jesli system operacyjny nie obstuguje potaczen USB, nalezy skopiowac obrazy wkladajac karte
~-Memory Stick Duo” do gniazda Memory Stick w komputerze lub skorzystac z dostgpnego w
sprzedazy urzadzenia Memory Stick Reader/Writer.

¢ Szczegotowe informacje dotyczace sSrodowiska operacyjnego programu ,,Picture Motion Browser”
aparatu Cyber-shot mozna znalezé w ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot”.
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@Wyéwietlanie »Podrecznik aparatu Cyber-shot”

W ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot” na I Dla uzytkownikéw komputeréw

dysku CD-ROM (w zestawie) znajduja Macintosh

si¢ szczegétowe informacje na temat 1 Wiacz komputer i wiéz ptyte CD-ROM
korzystania z aparatu. Do wyswietlania (w zestawie) do napedu CD-ROM.
podrecznika jest potrzebny program 2 Wpybierz folder [Handbook] i skopiuj

Adobe Reader. plik ,,Handbook.pdf” zapisany w

| Dla uzytkownikéw systemu folderze [PL] na komputer,

Windows 38 Po zakonczeniu kopiowania
dwukrotnie kliknij ikone
1 Wiacz komputer i wiéz ptyte CD-ROM ,Handbook.pdf”.

(w zestawie) do napgdu CD-ROM.
Zostanie wyswietlony ponizszy ekran.

Cyber-shot Application Software

Po kliknigciu przycisku [Cyber-shot
Handbook] zostanie wyswietlony ekran
kopiowania ,,Podrecznik aparatu Cyber-
shot”.

2 Aby go skopiowaé, postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
® Wraz z ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot”

jest automatycznie instalowana
publikacja ,,Cyber-shot - przewodnik dla
zaawansowanych”.

38 Po zakornczeniu instalacji kliknij
dwukrotnie skrét utworzony na
pulpicie.



.|
Wydajnos¢ akumulatora i pojemnosé

pamieci

Wydajnos$é akumulatora i liczba zdjeé, ktére mozna

zarejestrowacé/obejrzeé

Wartosci podane w ponizszych tabelach
sa prawidlowe przy zalozeniu, ze uzywa
si¢ w petni natadowanego akumulatora
(w zestawie) w temperaturze otoczenia
wynoszacej 25 °C. Wartosci dotyczace
liczby obrazéw, ktére mozna nagrac/
wyswietlic, sa wartosciami
przyblizonymi i umozliwiaja wymiang
karty ,,Memory Stick Duo”, jesli jest to
konieczne.

Zaleznie od warunkow pracy
rzeczywiste wartosci moga by¢ nizsze niz
podane w tabeli.

| Podczas fotografowania

| Podczas ogladania zdjeé

Wydajnos¢
akumulatora
(w minutach)

Liczba zdje¢

DSC-S780

Ok. 360 | Ok. 7200

DSC-S8750

Ok. 8000

Ok. 400 |

Wydajnos¢
akumulatora
(w minutach)

Liczba zdje¢

DSC-S780

Ok. 135 | Ok. 270

DSC-S750

Ok. 280

Ok. 140 |

* Fotografujac w nastepujacych warunkach:
— [Wykrywanie twarzy] jest ustawione na
[Wylacz].
— Zdjecia sa wykonywane co 30 sekund.
— Zoom jest kolejno przestawiany z jednego
skrajnego potozenia (W) w drugie (T).
— Co drugie zdjecie wykonywane jest z
lampa btyskowa.
— Co dziesiate zdjecie aparat jest wlaczany i
wylaczany.
* Metoda pomiaru oparta jest na standardach
CIPA.
(CIPA: Camera & Imaging Products
Association)
* Wydajnos¢ akumulatora i liczba zdje¢ nie
zmieniajg si¢ wraz z rozmiarami zdjec.

¢ Wyswietlanie zdjec po kolei, w odstgpach
mniej wigcej 3 sekundowych

| Uwagi dotyczace akumulatora

* W miare uplywu czasu i wskutek
wielokrotnego uzycia pojemnosé
akumulatora obniza sig.

* Wydajnos¢ akumulatora i liczba zdjec, ktore
moga by¢ zarejestrowane/wyswietlone,
zmniejszaja si¢ w nastepujacych warunkach:
— niska temperatura otoczenia,

— czgste uzywanie lampy btyskowej,

— czgste wlaczanie/wylaczanie aparatu,

— intensywnie wykorzystywany zoom,

— ustawione duze podswietlanie ekranu
LCD,

— wyczerpany akumulator,

— [Wykrywanie twarzy] jest ustawione na
[Wiacz].

23



Liczba zdjeé i czas nagrywania filmoéw

Liczba zdje¢ i czas filméw moga si¢ r6zni¢ w zaleznosci od warunkéw fotografowania i

srodkéw nagrywania.

e Nawet jesli pojemnos¢ nosnika, na ktorym jest nagrywany material, jest taka sama, jak podana w
tabeli, liczba zdjec i dtugosci filmoéw moga by¢ inne.

* Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat rozmiaru obrazu, zobacz str. 13.

| Przyblizona liczba mozliwych do zapisania zdjeé¢
(Jednostki: Zdjecia)

Pojemnos$¢ | Pamie¢
wewne- »,Memory Stick Duo” sformatowana za pomoca tego aparatu
trzna
Rozmiar ZSII\(/iB 128 MB | 256 MB | 512 MB | 1 GB 2GB 4GB 8 GB
8M 6 37 72 144 293 588 1183 2360
(DSC-S780)
3:2
(DSC-8780) 6 37 72 144 293 588 1183 2360
™ 7 41 74 153 313 631 1249 2508
(DSC-S750)
3:2
(DSC-8750) 7 41 74 153 313 631 1249 2508
M 10 51 92 191 390 787 1557 3127
3M 16 82 148 306 626 1262 2498 5017
VGA 139 780 1428 2941 6013 | 12121| 23983| 48166
16:9 25 133 238 490 1002 2020 3997 8027

e Wyswietlona liczba zdjec¢ przy zatozeniu ustawienia [Mode] na wartos$¢ [Normalny].

* Gdy liczba pozostalych do zrobienia zdje¢ jest wigksza niz 9 999, pojawia si¢ wskaznik ,,>9999”.

¢ Rozmiar obrazéw mozna zmieni¢ p6zniej ([Zmieni rozm], str. 19).

¢ Jesli obraz zostat zapisany za pomoca starszego modelu aparatu firmy Sony i jest odtwarzany za
pomoca tego aparatu, moze nie mie¢ rzeczywistego rozmiaru.



| Przyblizony czas nagrywania filmoéw

Liczby podane w ponizszej tabeli sa przyblizonymi maksymalnymi wartosciami czasu
uzyskanymi poprzez zsumowanie wszystkich plikow filméw. Maksymalny czas ciaglego
nagrywania wynosi ok. 10 minut

(jednostki: godziny : minuty : sekundy)

Pojemnos¢ | Pamieé

wewne- »,Memory Stick Duo” sformatowana za pomoca tego aparatu
trzna
Ok.
Bemmitar 22 MB 128 MB | 256 MB | 512 MB | 1 GB 2GB 4GB 8 GB
320x240 0:01:00 | 0:05:50 | 0:10:40 | 0:22:00 | 0:45:00 | 1:30:50 | 2:59:50 | 6:01:10

e Klatki filmu maja proporcje 320x240.
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|
Rozwigzywanie problemoéw

W przypadku probleméw z aparatem nalezy zastosowac si¢ do zamieszczonych ponizej
wskazowek.

@ Sprawdz ponizsze pozycije i przejrzyj ,Podrecznik aparatu
Cyber-shot” (PDF).

.

@ Wyjmij akumulator, wiéz go ponownie po uptywie okoto minuty i
wigcz zasilanie.

.

© Przywréé ustawienia fabryczne (str. 20).
~

O Skontaktuj sie z punktem sprzedazy produktéw firmy Sony lub z
lokalnym autoryzowanym serwisem firmy Sony.

Pamietaj, ze wystanie aparatu do naprawy oznacza zgode¢ na sprawdzenie zawartosci
pamieci wewnetrznej.

Akumulator i zasilanie

Nie mozna wlozy¢ akumulatora.

* W16z akumulator prawidtowo, tak aby mozna byto nacisna¢ dZzwignie (str. 8).

Nie mozna wiaczy¢ aparatu.

¢ Po wlozeniu akumulatora do aparatu moze uptynac trochg czasu, zanim aparat wiaczy
sig.

* W16z akumulator w prawidlowy sposéb (str. 8).

¢ Akumulator jest roztadowany. W6z natadowany akumulator (str. 7).

¢ Akumulator jest uszkodzony. Wymien go na nowy.

¢ Uzyj akumulatora zalecanego przez producenta.

Aparat nagle sie wytacza.

o Jesli zasilanie jest wlaczone i przez okoto trzy minuty nie zostata wykonana zadna
czynnos¢, aparat automatycznie si¢ wytacza, aby zapobiec roztadowaniu
akumulatoréw. Ponownie wlacz aparat (str. 10).

¢ Akumulator jest uszkodzony. Wymien go na nowy.



Wskazanie wskaznika pozostatego czasu pracy jest nieprawidtowe.

¢ Sytuacja taka moze wystapic, gdy aparat jest uzywany w miejscu o bardzo wysokiej lub
bardzo niskiej temperaturze.

e Pojawia si¢ roznica migdzy wskazaniem wskaznika pozostatego czasu pracy a
rzeczywistym pozostalym czasem pracy. W celu skorygowania wskazan roztaduj
akumulator do korica, a nastepnie nataduj.

¢ Akumulator jest roztadowany. W16z natadowany akumulator (str. 7).

¢ Akumulator jest uszkodzony. Wymien go na nowy.

Nie mozna natadowa¢ akumulatora.

¢ Nie mozna natadowa¢ akumulatora korzystajac z zasilacza sieciowego (brak w
zestawie).

Fotografowanie/filmowanie

Zapis obrazow jest niemozliwy.

¢ Sprawdz ilos¢ wolnego miejsca w pamigci wewnetrznej lub na karcie ,,Memory Stick
Duo” (str. 24, 25). Jezeli pamig¢ jest petna, wykonaj jedna z nastgpujacych czynnosci:
- Usun niepotrzebne obrazy (str. 14).
— Wymien kart¢ ,,Memory Stick Duo”.

¢ Nie mozna zapisywac obrazéw podczas tadowania lampy btyskowej.

* Podczas fotografowania ustaw pokretlo trybu pracy w pozycji innej niz 8.

¢ Aby nagrac film, ustaw pokretto trybu pracy w potozeniu BH.

Przy fotografowaniu bardzo jasnych obiektéw pojawiaja sie pionowe paski.

¢ Obraz jest rozmazany i s3 na nim widoczne biate, czarne, czerwone, fioletowe lub inne
paski. Nie jest to usterka.

Ogladanie obrazéw

Odtwarzanie obrazéw jest niemozliwe.

¢ Nacisnij przycisk [»] (odtwarzanie) (str. 14).

*Nazwa folderu/pliku zostata zmieniona na komputerze.

eFirma Sony nie gwarantuje, ze odtwarzanie plikow obrazéw za pomoca aparatu bedzie
mozliwe, jesli pliki byly przetwarzane za pomoca komputera lub zostaly zapisane za
pomoca innego aparatu.

» Aparat pracuje w trybie USB. Usun potaczenie USB.
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Srodki ostroznosci

| Aparatu nie nalezy uzywadé/
przechowywaé w nastepujacych
miejscach

* W miejscach bardzo goracych, zimnych lub
wilgotnych
W miejscach takich, jak samochéd
zaparkowany w stonecznym miejscu, korpus
aparatu moze si¢ zdeformowac, co moze by¢
przyczyna awarii.

® Pod bezposrednim dziataniem $wiatta
stonecznego lub w poblizu grzejnika
Korpus aparatu moze si¢ odbarwic¢ lub

zdeformowac, co moze by¢ przyczyna awarii.

* W miejscu narazonym na wstrzasy

* W poblizu silnego pola magnetycznego

* W miejscach piaszczystych lub zapylonych
Nalezy uwazac, aby do aparatu nie dostat sie
piasek lub kurz. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia aparatu w niektorych
przypadkach nieodwracalnego.

I Informacje o przenoszeniu

Nie nalezy siada¢ na krzesle lub innym
miejscu, gdy aparat znajduje si¢ w tylnej
kieszeni spodni lub spddnicy, poniewaz moze
to spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub
uszkodzenie aparatu.

| Informacje o czyszczeniu

Czyszczenie wyswietlacza LCD

Do usunigcia z powierzchni wyswietlacza

odciskow palcow, kurzu itp. nalezy uzyé

zestawu do czyszczenia ekranéw LCD (brak w

zestawie).

Czyszczenie obiektywu

W celu usunigcia z obiektywu odciskow

palcoéw, kurzu itp. nalezy wytrze¢ go migkka

szmatka.

Czyszczenie obudowy aparatu

Obudowe aparatu nalezy przetrze¢ migkka,

lekko zwilzona w wodzie szmatka, a nastgpnie

wytrze¢ do sucha. Aby unikna¢ uszkodzenia

farby lub obudowy:

¢ Aparatu nie nalezy narazac¢ na dziatanie
niedozwolonych srodkéw chemicznych,
takich jak rozpuszczalniki, benzyna, alkohol,
Sciereczki jednorazowe, Srodki odstraszajace
owady, srodki owadobdjcze.

® Nie nalezy dotykac aparatu, majac ktérys z
ww. srodkéw na rekach.

e Aparat nie powinien stykac si¢ przez dtuzszy
czas z guma ani winylem.

| Informacje o temperaturze pracy

Aparat jest przeznaczony do uzywania w
temperaturze od 0°C do 40°C. Nie zaleca si¢
robienia zdj¢¢ w miejscach, w ktorych
temperatura wykracza poza ten zakres.

I Informacje o skraplaniu sie
wilgoci
Jesli aparat zostanie przeniesiony
bezposrednio z miejsca zimnego do cieptego,
w jego wnetrzu lub na obudowie moze
skropli¢ si¢ wilgo¢. Moze to spowodowac
awarig aparatu.
Jesli dojdzie do skroplenia sie wilgoci
Nalezy wylaczyc aparat i odczekac¢ okoto
godziny, az wilgo¢ odparuje. Wilgotny
obiektyw uniemozliwia uzyskanie ostrych
zdjec.

| Informacje o wewnetrznej
zapasowej baterii
akumulatorowej

Wewnatrz aparatu znajduje si¢ bateria
akumulatorowa podtrzymujaca m.in. pamigé
ustawien daty i godziny, niezaleznie od tego,
czy zasilanie jest wlaczone, czy wytaczone.
Bateria ta jest fadowana zawsze, gdy aparat
jest uzywany. Jesli jednak aparat bedzie
wlaczany tylko na krétko, bateria stopniowo
roztaduje si¢. W przypadku, gdy w ciagu
miesigca aparat nie zostanie uzyty ani razu,
bateria roztaduje si¢ catkowicie. W takim
wypadku przed uzyciem aparatu bateri¢ t¢
nalezy natadowac.

Z aparatu mozna korzysta¢ nawet wowczas,
gdy bateria akumulatorowa nie jest
natadowana. Niemozliwe jest jedynie
nanoszenie na zdjgcia daty i godziny.
Sposob tadowania wewnetrznej
zapasowej baterii akumulatorowe;j.
‘W16z do aparatu natadowany akumulator i
wylacz aparat na co najmniej 24 godziny.



Dane techniczne

Aparat
[System]

Przetwornik obrazu:
DSC-S780:
kolorowy przetwornik CCD 7,18 mm
(typu 1/2,5) z filtrem koloréw
podstawowych
DSC-S750:
kolorowy przetwornik CCD 7,20 mm
(typu 1/2,5) z filtrem koloréw
podstawowych

Catkowita liczba pikseli aparatu:
DSC-S780:
Ok. 8 286 624 pikseli
DSC-S750:
Okoto 7 410 000 pikseli

Liczba efektywnych pikseli aparatu:
DSC-S780:
Ok. 8 083 560 pikseli
DSC-S750:
Okoto 7 201 000 pikseli

Obiektyw: 3-krotny zoom optyczny
f=5,8-17,4 mm (35-105 mm w
przeliczeniu dla aparatu 35 mm),
F2,8 (W) -4.8(T)

Regulacja ekspozycji: Automatyczna
regulacja ekspozycji, selekcja sceny
(7 trybow)

Balans bieli: Automatyczny, swiatto dzienne,
pochmurnie, $wiatlo jarzeniowe, Swiatlo
zarowe, lampa btyskowa

Format plikow (zgodny ze standardem DCF):

Zdjecia: Exif Ver. 2.21 Zgodny z JPEG,
zgodny z DPOF
Filmy: AVI (Motion JPEG)

Nosnik zapisywania danych: Pamigé
wewnetrzna (okoto 22 MB), ,Memory
Stick Duo”

Lampa btyskowa: Zasigg btysku lampy
(Czutos¢ ISO (zalecany wskaznik
ekspozycji) - automatyczna): okoto 0,5 do
3,5 m (W)/okoto 0,5 do 2,0 m (T)

[Ztacza wejSciowe i wyjSciowe]
Ztacze o< (USB)*A/V OUT:

wideo, audio (mono), potaczenie USB
Potaczenie USB:

Hi-Speed USB (zgodne ze standardem

USB 2.0)

[Wyswietlacz LCD]

Panel LCD: 6,2 cm (typu 2,5) z matrycg TFT

Catkowita liczba punktéw: 153 600 (640x240)
punktow

[Zasilanie, dane ogdine]

Zasilanie: akumulator NP-BK1, 3,6 V
Zasilacz sieciowy AC-LS5K (brak w
zestawie), 4,2 V

Pobor mocy (podczas fotografowania):
DSC-S780:
13W
DSC-S750:
12W

Temperatura pracy: Od 0 do 40°C

Temperatura przechowywania: Od -20 do
+60°C

Wymiary: 90,8x56,0x26,5 mm (szer./wys./gt.,
bez elementéw wystajacych)

Masa: Okoto 150 g (tacznie z akumulatorem
NP-BK1, paskiem na nadgarstek itp.)

Mikrofon: Monaural

Gtosnik: Monaural

Exif Print: Zgodny

PRINT Image Matching III: Zgodny

PictBridge: Zgodny

tadowarka BC-CSK PL

Zasilanie: napigcie przemienne 100 V-240 V,
50/ 60 Hz,22 W

Napigcie wyjsciowe: napigcie state 4,2 V,
033 A

Temperatura pracy: Od 0 do 40°C

Temperatura przechowywania: Od -20 do
+60°C

Wymiary: Okoto 62x24x91 mm (szer./wys./gt.)

Masa: Okoto 75 g

Akumulator NP-BK1

Typ akumulatora: Litowo—jonowy
Maksymalne napigcie wyjsciowe: napigcie
. staled2V

Srednie napigcie wyjsciowe: napiecie state

Maksymalne napiecie tadowania: napigcie
stale 4,2 V

Maksymalny prad tadowania: 1,4 A

Pojemnos¢é: Okoto 3,4 Wh (970 mAh)

Konstrukcja oraz dane techniczne moga ulec
zmianie bez powiadomienia.
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Znaki towarowe

¢ Cyber-shot ,,Cyber-shot” sa znakami
towarowymi firmy Sony Corporation.
e ,Memory Stick”, — .. »Memory Stick
PRO”, MEMORY STICK PRO, ,,Memory Stick
Duo”, MEMORY STICK Duo, ,Memory Stick
PRO Duo”, MEMORY STICK PRO Duo,
~Memory Stick PRO-HG Duo”,
MemoRy STick PRO-HG Duo, ,Memory Stick
Micro”, ,MagicGate” , MINGICGATE s3
znakami towarowymi firmy Sony
Corporation.
Microsoft, Windows, DirectX, Windows
Vista sa albo zastrzezonymi znakami
towarowymi, albo znakami towarowymi
firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych krajach.
Macintosh, Mac OS, iMac, iBook,
PowerBook, Power Mac i eMac sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Apple Inc.
Intel, MMX i Pentium sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Intel Corporation.
Adobe i Reader sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Adobe Systems Incorporated w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.
Ponadto uzywane w niniejszej instrukcji
nazwy systemow i produktow sa zwykle
znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi odpowiednich
tworcéw lub producentéw. Symbole ™ i ®
nie s3 jednak uzywane przy kazdym
wystapieniu okreslonej nazwy systemu lub
produktu.






VAROVANI

Nevystavujte pristroj desti ani
vlhkosti; omezite tak nebezpeci
pozaru nebo urazu elektrickym
proudem.

UPOZORNENI

K vyméné pouzijte pouze akumulator
uvedeného typu. Jinak mize dojit k pozaru
nebo zranéni.

Nevystavujte akumuldtory nadmérnému
teplu, jako napf. slunecnimu zafeni, ohni a
podobné.

Pro zakazniky v Evropé

Tento vyrobek byl testovan a bylo shledano,
Ze spliiuje omezeni stanovena ve smérnici
EMC pro pouzivani propojovacich kabelti
kratsich nez 3 metry.

| Upozornéni

Elektromagnetické pole miize pfi specifickych
frekvencich ovlivnit obraz a zvuk tohoto
pfistroje.

I Upozornéni

Pokud staticka elektfina nebo
elektromagnetismus zpusobi preruseni
pfenosu dat v poloviné (selhani), restartujte
aplikaci a znovu pfipojte komunikacni kabel
(kabel USB apod.).

| Nakladani s nepotifebnym
elektrickym a elektronickym
zarizenim (platné v Evropskeé unii
a dalsSich evropskych statech
uplatiujicich oddéleny systém
sbéru)

i

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho
baleni upozornuje, Ze by s vyrobkem po
ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt
nakladano jako s béznym odpadem z
domacnosti. Misto toho by mél byt odlozen do
sbérného mista, urceného k recyklaci
elektronickych vyrobki a zafizeni. Dodrzenim
této instrukce zabranite negativnim dopadim
na zivotni prostiedi a zdravi lidi, které naopak
mtiZze byt ohroZeno nespravnym nakladnim s
vyrobkem pfi jeho likvidaci. Recyklovanim
materiald, z nichZ je vyroben, pomuzete
zachovat pfirodni zdroje. Pro ziskani dalSich
informaci o recyklaci tohoto vyrobku
kontaktujte, prosim, mistni organy statni
spravy, mistni firmu zabezpecujici likvidaci a
sbér odpadl nebo prodejnu, v niz jste vyrobek
zakoupili.



| Nakladani s nepotiebnymi
bateriemi (plati v Evropské unii a
dalSich evropskych statech
vyuzivajicich systém oddéleného
sbéru)

Tento symbol umistény na baterii nebo na
jejim obalu upozornuje, Ze s baterii opatfenou
timto oznacenim by se nemélo nakladat jako s
béznym domacim odpadem.

Spravnym nakladanim s témito nepotfebnymi
bateriemi pomizZete zabranit moznym
negativnim dopadiim na Zivotni prostiedi a
lidské zdravi, k nimz by mohlo dochazet v
ptipadech nevhodného zachdzeni s
vyfazenymi bateriemi. Materidlova recyklace
pomize chranit pfirodni zdroje.

V piipadg, Ze vyrobek z divodii bezpecnosti,
funkce nebo uchovani dat vyzaduje trvalé
spojeni s vloZzenou baterii, je tfeba, aby
takovouto baterii vyjmul z pfistroje pouze
kvalifikovany persondl. K tomu, aby s baterii
bylo spravné nalozeno, predejte vyrobek,
ktery je na konci své zivotnosti na misto, jenz
je urcené ke sbéru elektrickych a
elektronickych zafizeni za icelem jejich
recyklace.

Pokud jde o ostatni baterie, prosim,
nahlédnéte do té ¢asti navodu k obsluze, ktera
popisuje bezpecné vyjmuti baterie z vyrobku.
Nepotiebnou baterii odevzdejte k recyklaci na
pfislusné sbérné misto.

vyrobku ¢i baterii kontaktujte, prosim, mistni
obecni Ufad, firmu zabezpecujici mistni
odpadové hospodafstvi nebo prodejnu, kde
jste vyrobek zakoupili.

| Upozornéni pro zakazniky v
zemich, na které se vztahuji
smeérnice ES

Vyrobcem tohoto produktu je spolec¢nost
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075, Japonsko. Opravnénym
zastupcem pro EMC a bezpecnost produkti je
spolecnost Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Némecko.

S otazkami tykajicimi se servisu ¢i zaruky se
obracejte na adresy uvedené ve zvlastnich
servisnich ¢i zdruénich dokumentech.




Poznamky k pouzivani fotoaparatu

| Vnitini pamét a zalohovani karty
»Memory Stick Duo*

Fotoaparat nevypinejte ani neodstranujte
modul akumulatoru nebo kartu ,,Memory
Stick Duo* dokud je rozsvicen indikator
pfistupu. Mohlo by dojit k poskozeni dat
vnitini paméti nebo paméfové karty ,,Memory
Stick Duo*. Pro ptfipad poskozeni sva data
zalohujte.

I Poznamky k nahravani/
prehravani

¢ Pfed nahrdavanim, nahrajte pokusny
videoklip a zkontrolujte, zda fotoaparat
spravné nahrava.

® Tento fotoaparat neni prachotésny, neni
odolny proti stiikajici vodé ani vodotésny.
Pred pouzitim fotoaparatu si pfectéte
~Upozornéni* (str. 28).

o Chrarite fotoaparat pred namocenim.
Vniknuti vody do fotoaparatu muze
zpisobit poruchu. V nékterych ptipadech
poruchu nelze odstranit.

¢ Nemiite fotoapardatem do slunce ani jiného
pfimého svétla. MiiZe to zpisobit poskozeni
fotoaparatu.

¢ Nepouzivejte fotoaparat v blizkosti zdrojti
silnych radiovych vln nebo zafeni. V
opacném piipadé muze fotoaparat chybne
prehravat nebo nahravat.

® Pouzivani fotoaparatu v prasném nebo
pisecném prostfedi mize zplsobit
poskozeni.

o Jestlize dochazi ke kondenzaci par, pred
pouzitim fotoaparatu ji odstratite (str. 28).

¢ Nevystavujte fotoaparat otfestim a idertim.
Mize dojit k poruse a problémim pfi foceni
snimkd. Nahravaci média mohou byt
nepouzitelnd nebo miize dojit k poskozeni
dat.

e Pfed pouzitim ocistéte blesk. Teplo
vznikajici pfi ¢innosti blesku miize zplsobit
zbarveni necistot na povrchu okénka blesku
nebo jejich prilepeni na povrch, ¢im dojde k
omezeni propustnosti svétla.

| Poznamky k pouziti LCD displeje

¢ LCD displej je vyroben pomoci
specializované vysoce pfesné technologie,
diky niz je aktivnich pfes 99,99% pixell.
Nehledé na to se na displeji LCD mohou
zobrazit malé Cerné nebo svétlé tecky (bilé,
Cervené, modré nebo zelené). Tyto tecky
jsou normélnim vysledkem vyrobniho
procesu a nijak neovlivituji nahravani.

® Pokud je baterie vybitd, mtize byt
znemoznén pohyb objektivu. VloZte nabity
modul akumulétoru a opét zapnéte
fotoaparat.

| Kompatibilita dat snimk

¢ Tento fotoaparat splinuje univerzalni zasady
standardid DCF (Design rule for Camera
File system) zavedené spole¢nosti JEITA
(Japan Electronics and Information
Technology Industries Association).

® Sony nezarucuje prehravani snimka
upravenych nebo nahranych jinym
zafizenim, nebo Ze jiné zafizeni bude
schopné prehrat snimky vyfocené timto
fotoaparatem.

| Varovani k autorskym pravim

Televizni programy, filmy, videokazety a dalsi
materialy mohou byt chranény autorskymi
pravy. Neautorizované nahravani takovych
materiald mizZe byt v rozporu s autorskymi
pravy.

| Za poskozena data nebo chybu v
nahravani nepfislusi zadna
nahrada.

Sony nemtize nahradit ztratu nebo poskozeni
nahraného obsahu zptsobeného poruchou
fotoaparatu nebo nahravaciho média atd.

I K ilustracim

Tlustrace v tomto manudlu odpovidaji modelu
DSC-S750 pokud neni zminéno jinak.
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Zaciname

Kontrola dodaného prislusenstvi

¢ Nabijecka akumuldtoru BC-CSK (1)

¢ Napajeci kabel (1)
(neni soucasti dodavky v USA a Kanad¢)

 Urceny kabel USB (1)

g il (S

S——c@]1
¢ Urceny kabel A/V (1)

* Reminek na zapésti (1)

@\

¢ CD-ROM (1)
— Aplikacni software Cyber-shot
-, Pfirucka k produktu Cyber-shot*

- ,,Privodce ke zdokonaleni k produktu
Cyber-shot “

e Navod k obsluze (tato prirucka) (1)

PFipevnéte feminek k fotoaparatu,
shizite tak riziko poskozeni pfistroje
padem apod.




1 Priprava modulu akumulatoru

Pro zékazniky v USA a Kanadé Pro zékazniky v jinych zemich nez v USA a
Kanadé
Zasuvka

1O

CHARGE indikator

Napéajeci kabel

OVIoite modul akumulatoru do nabije¢cky modulu.

¢ Vlozte modul akumuldtoru co nejdale a stisknéte zadni ¢ast modulu dokud jemné nezapadne.

9 PFipojte nabije¢ku modulu k zasuvce.

Rozsviti se indikator CHARGE a za¢ne dobijeni.

Kdyz se indikator CHARGE vypne, je dobijeni ukonceno (normaélni dobijeni). Indikator
CHARGE se muze vypnout také v pfipadé, Ze je teplota ovzdusi mimo operacni rozsah
(10 az 30°C) a nabijecka je v pohotovostnim rezimu.

Doba nabijeni

PIné nabijeni Normalni nabijeni
Pfibl. 300 min. Ptibl. 240 min.

e Tabulka vyse uvadi ¢as potiebny k dobiti uplné vybitého modulu akumulatoru za teploty 25 °C.
Dobijeni miize v zavislosti na okolnostech a podminkdach pouziti trvat déle.

¢ Pro informaci o poctu snimki které lze nahrat viz str. 23.

 Pripojte nabijecku modulu k nejblizsi zasuvce.

® Ani v pfipadech, kdy kontrolka CHARGE nesviti, neni pfistroj odpojen od zdroje stfidavého
napéti, dokud je pfipojen do zasuvky. Dojde-li béhem pouzivani napajecky akumulatort k
jakymkoliv potizim, ihned pferuste napajeni pfistroje — zastrcku ihned odpojte od sifové zasuvky.

¢ Po ukonceni nabijeni odpojte kabel napajeni ze zasuvky a odstrafite modul akumulatoru z
nabijecky.

e Urceno k pouziti s kompatibilnimi akumulatory Sony.




2 Vlozeni akumulatoru a karty ,,Memory Stick Duo*
(neni soucasti dodavky)

Kryt akumulatoru/karty Natocte zadni ¢ast

»,Memory Stick Duo* smérem k displeji LCD , .
a vlozte kartu ,Memory Srovnejte znacku A otvoru

Stick Duo® dokud akumulatoru se znackou
nezapadne. A akumulatoru. Stisknéte a

podrzte packu vysunuti
akumulatoru a vlozte modul
akumulatoru.

packa vysunuti

oOtevFete kryt akumulatoru/karty ,,Memory Stick Duo“.
QVIoite kartu ,Memory Stick Duo“ (neni soucéasti dodavky).
OVIoite modul akumulatoru.

°ZavFete kryt akumulatoru/karty ,,Memory Stick Duo“.

Neni-li viozena zadna karta ,,Memory Stick Duo*
Fotoaparat uklada a prehrava snimky s pouzitim vnitini paméti (pfibl. 22 MB).



| Kontrola doby zbyvajici do vybiti akumulatoru
Zapnéte fotoaparit stisknutim tlatitka () (POWER) a odeététe ¢as na displeji LCD.

Indikator N
zbyvaijici (— o] =] = = O
energie i
Stav Dosta- Baterie Polovi¢ni | Kapacita Zameénte
tecna témef plné | kapacita akumula- akumulator plné
zbyvajici nabita akumuld- | toruje nabitym nebo
kapacita toru nizka, novym
nahravani/ | akumulatorem.
prehravani | (Varovny indikator
se brzy blika.)
ukondi.

o Nez se objevi spravna hodnota zbyvajici kapacity trva okolo jedné minuty.

¢ Indikator zbyvajici kapacity mize v zavislosti na podminkach pouziti podavat chybné tudaje.
¢ Obrazovka nastaveni hodin se zobrazi pfi prvnim zapnuti fotoaparatu (str. 10).

| Vyjmuti modulu akumulatoru/,,Memory Stick Duo*

Otevfete kryt akumuldtoru/karty ,,Memory Stick Duo*.

»,Memory Stick Duo* Modul akumulatoru

™

Ujistéte se, Ze indikator pfistupu Posunte pa¢ku vysunuti akumulatoru.
nesviti a jednou zatlacte kartu ,,Memory Dejte pozor, abyste akumulator
Stick Duo® dovnitf. neupustili.

¢ Nikdy neodstraniujte modul akumulatoru/,,Memory Stick Duo* pokud sviti indikator. Mohlo by
dojit k poskozeni dat v paméti ,Memory Stick Duo* nebo vnitini paméti.
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3 Zapnuti fotoaparatu/nastaveni hodin

© Tiacitko ) (POWER)

@ oviadaci tlacitko 1

Nastav. hodin

1 R/M/D
M/D/R
D/M/R

Tlacitko @

@ stisknste () (POWER).

QPomoci ovladaciho tladitka nastavte datum a ¢as.

1 Vyberte format zobrazeni data pomoci A/V, poté stisknéte @.

2 Vyberte jednotlivé polozky pomoci «4/P nastavte numerickou hodnotu pomoci
A/V, poté stisknéte @.

3 Vyberte [OK] pomoci P, poté stisknéte @.

e Fotoaparat neni vybaven funkci pro vkladani data do snimku. Pomoci aplikace ,,Picture Motion
Browser“ miizete tisknout snimky s vlozenym datem.
¢ Pllnoc je oznacena jako 12:00 AM, zatimco poledne jako 12:00 PM.

Zména nastaveni data a ¢asu
Na obrazovce &2 (Nastaveni) vyberte [Nastav. hodin] (str. 18).

P¥i zapnuti fotoaparatu

¢ Dokud datum a ¢as nenastavite, bude se obrazovka nastaveni ¢asu objevovat pii
kazdém zapnuti fotoaparatu.

¢ Pokud je fotoaparat napajeny z modulu akumulatoru a neprovedete-li po dobu
priblizné tii minut Zadnou operaci, fotoaparat se automaticky vypne, aby se
nevycerpaval akumulator (funkce automatického vypnuti).



Snadné fotografovani

0 Tlacitko spousté

v— Tlacitko transfokatoru

(WrT)

Tlacitko Macro

© Oviadat rezime UL DRl

Ovladaci tlacitko

Tlac¢itko Flash

Zévit stativu Tlagitko g (Velikost Tlacitko
(na spodni strané) snimku) samospousté

oVyberte rezim pomoci ovladace rezimu.

Fotografie (reZim automatického nastaveni): Vyberte IN.
Videoklip: Vyberte £H.

9 Fotoaparat drzte klidné, paze méjte volné u téla.

Umistéte objekt do
stfedu ramecku.

eStisknéte tlacitko spousté.

Fotografie:

1 Zaostfete stisknutim a
namacknutim tlacitka spouste.
Zeleny indikator @ (blokovani
AE/AF) blika a po zaznéni pipnuti se
rozsviti nepferusované.

2 Domacknéte tladitko spousté a
nadoraz.

Ozve se zvuk zavérky.

Videoklip:
Domaécknéte tlacitko spousté a nadoraz.

Chcete-li ukoncit nahravani, stisknéte znovu tlacitko spousté nadoraz.
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Ovladaé rezimi/Transfokace/Blesk/Macro/Samospoust/

Displej/Velikost snimku

| Pouziti ovladaée rezimu

Nastavte pozadovany rezim

fotografovani.

BN Automatické nastav.
Umoznuje snadné fotografovani s
automatickym nastavenim.

P Automat.program
Umoznuje fotografovani s automatickym
nastavenim expozice (rychlost zavérky i
hodnota clony). Jiné nastaveni miZete
zadat pomoci nabidky.

Videoklip

- Umoznuje nahrat videoklip.

ISO Vysoka citlivost
Snima fotografie bez pouziti blesku i pfi
malém osvétleni.

&’ Zamlzeni
Dodava snimktim lidské pleti teplejsi
vzhled.

[A] Krajina
Snima se zaostfenim na vzdalenou scénu.

a? Portrét za soumraku
Snima ostré fotografie lidi na temnych
mistech bez ztraty nocni atmosféry.

J Soumrak
Snima no¢ni scény bez ztraty nocni
atmosféry.

_Plaz
Snimky u mofe nebo u jezera jsou Zivéjsi
diky jasn¢ modrému zabarveni vody.

& snih
Snimky zasnézenych scén maji jasnéjsi
bilou barvu.

| W/T Pouziti transfokace
Stisknéte T pro priblizeni a W pro
oddaleni.

14 Blesk (Vybér rezimu blesku pro
fotografie)

Opakovanym stisknutim » (%) na
ovladacim tlacitku vyberte pozadovany
rezim.

(Bez indikace): Blesk automaticky
Zableskne, je-li nedostatek svétla (vychozi
nastavent).

%: Nuceny blesk

4sL: Pomala synchro (Nuceny blesk)
Rychlost zavérky je na tmavych mistech
pomala, aby mohlo byt zfetelné zachyceno
pozadi, které se nachdzi mimo dosah
blesku.

®: vypnuty blesk

| Y Makro (snimani zblizka)

Opakovanym stisknutim « () na
ovladacim tlacitku vyberte pozadovany
rezim.

(Bez indikace): Makro vypnuté

m: Makro zapnuté (poloha W: pfibl. 5 cm
nebo dale, poloha T: pfibl. 35 cm nebo dale
od objektivu)



I® Pouziti samospousts
Opakovanym stisknutim ¥ (&)) na
ovladacim tlacitku vyberte pozadovany
rezim.

(Bez indikace): Samospoust vypnuta

#0: Nastaveni 10 sekundového zpozdéni
samospousté

$2: Nastaveni 2 sekundového zpozdéni
samospousté

Stisknéte tlacitko spousté, zacne blikat
indikdtor samospousté a ozve se
zvukovy signal zaverky.

Indikator
samospousté

| DISP Zména zobrazeni displeje
Stisknéte A (DISP) na ovladacim
tlacitku.

Po kazdém stisknuti tlacitka A (DISP)

se displej zméni nasledujicim zptsobem:

Indikatory zapnuty

Indikatory zapnuty”
Histogram zapnuty*
Indikétory vypnuty”

* Jas podsviceni LCD displeje

| s Zména velikosti snimku
Stisknéte Hi (Velikost snimku) a poté
stisknutim A/V vyberte velikost.
Nabidku Velikost snimku skryjete
opé&tovnym stisknutim tladitka s,

Velikost Pokyny

snimku

Caw: 8Mm Tisk az A3/11x17"
(pouze DSC-

$780)

Cw: 7m Tisk az A3/11x17"
(pouze DSC-

S750)

C3e: 3:2 Pomér stran 3:2

Csw: 5M Tisk az A4/8x10"

Doz 3M Tisk az 13x18cm/5x7"
Cea: VGA Pro elektronickou postu
[ige: 16:9 Zobrazeni na 16:9 HDT

13
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Prohlizeni/mazani snimku

Tlacitko =8 (Prehled)/
Q (Transfokace pi
prehravani)

Tlagitko & (Transfokace
pfi prehravani)

Reproduktor (boc¢ni) —

Terminale< (USB) -
AN OUT

e Ovladaci tlacditko

© Tiacitko )

(Prehravani)

Tlagitko T (Vymazat)

@ stisknéte ] (PFehravani).

Stisknete-li tlacitko [»] (Pfehravani) pii vypnutém fotoaparatu, zapne se fotoaparat do rezimu
piehrdvéni. Prepnéte do rezimu foceni stisknutim [p] .

QVyberte snimek pomoci €4/» na ovladacim tlaéitku.
Videoklip:
Stisknutim @ piehrajte videoklip. (Pfehravani zastavite opétovnym stisknutim @.)

Chcete-li rychle pfevinout videoklip dopfedu, stisknéte P, chcete-li pfevijet zpét, stisknéte <.
(Stisknutim @ se vratite do bézného piehravani.)

Pro zobrazeni ovladaci obrazovky stisknéte ¥ a pak stisknéte €/» pro nastaveni hlasitosti.
| 0 Mazani snimk
1 Zobrazte snimek, ktery chcete vymazat, a stisknéte J (Vymazat).
2 Vyberte [Vymazat] pomoci A, poté stisknéte @.

| ® @ Zobrazeni zvétseného snimku (transfokace p¥i piehravani)
Béhem zobrazeni fotografie stisknéte & .

Chcete-li transfokaci zrusit, stisknéte Q.

Upravte zménu métitka: A/V/<4/P.

Transfokaci pfehravani zrusite stisknutim @.

IE=2Zobrazeni obrazovky piehledu

Stisknéte B3 (Prehled) a vyberte snimek pomoci A/V/<4/». Chcete-li zobrazit dalsi
(pfedchozi) obrazovku ptehledu, stisknéte «4/».
Chcete-li se vratit k zobrazeni jednoho snimku, stisknéte @.



| Vymazani snimkd pfi zobrazeni pfehledu snimkd

1 Piizobrazeni obrazovky piehledu stisknéte T (Vymazat) a vyberte [Vybrat] pomoci
A/V na ovladacim tlacitku, poté stisknéte @.

2 Vyberte snimek, ktery chcete vymazat, pomoci A/V/<4/», poté stisknéte @, na
vybraném snimku se zobrazi znacka T (Vymazat).

3 Stisknéte T (Vymazat).

4 Vyberte [OK] pomoci P, poté stisknéte @.

I Prohlizeni snimk na televizoru

Pripojte fotoaparat k televizoru pomoci ur¢eného kabelu A/V (je souéasti dodavky).
¢ Srovnejte znacku Sipku na konektoru kabelu A/V se znackou A vedle vstupu A/V OUT a pripojte
kabel k fotoaparatu.

K o<~ (USB) -
A/ OUT terminal

T LIEL

? K audio/video
l

vstupni zdirky

Urceny kabel A/V (je soucasti dodavky)

15
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Indikatory na displeji

Po kazdém stisknuti A (DISP) na
kontrolnim tlacitku se displej zméni
(str. 13).

| P¥i fotografovani

2+{¥ =

0:12 [00:00:40] [
o

2H®) (2.0 5]

| P¥i pfehravani

Cvea A »T0
B 12/12

101-0012
«»ZPET/DALS]

2008
VHLAS.

1 1 9:30AM | |

[1]
=] Zbyvajici kapacita
akumuldtoru
([ Blokovani AE/AF
) Rezim zaznamu
4WB =0t | Vyvazeni bilé
o ¥
STBY Pohotovostni rezim/
NAHR nahravani videoklipu
iSO & [a] 4| Ovladad rezimi
278 (Volba scény)
P Ovladac¢ rezima
(Automaticky program)
(o] Rezim fotografovani
] Rezim piehravani
4 450 B Rezim blesku
Nabijeni blesku
wc—r—r X1.6 | Transfokace
[SiSY P sl
@ Redukce ¢ervenych oci
13 Ostrost
o] Detekce obliceju
=] [©] Rezim méfeni
RICH Barevny rezim
NATURAL
SEPIA B&W
O Chranit
oY Znacka Tiskova
objednavka (DPOF)
Qx1.6 Transfokace
- Prehravani
HLAS. 1mmmn i | Hlasitost




2]

N/ Makro WA Varovani pred otfesy
1] Indikétor rdmecku o~ Varovéni pfed vybitim
autofokusu akumulatoru
1,0m Pfednastaveni & pfipojovani PictBridge
vzdalenosti ostieni +2.0EV Hodnota expozice
101-0012 Cislo slozky-souboru 150400 Cislo ISO
Pruh ptfehravani = © Rezim méfent
5+ & Blesk
e 25 [ Vvvazeni bild
I8 pripojovan PictBridge swe e | VyvdZeni bilé
4 - & -e:AUB
Ce Ciw 32 | Velikost snimku n Nitkovy iz
Lol Do Dvea | ® Dol se zobrazuje pouze jednobodového méfeni
Gido pro model DSC-S780. -
. expozice
[s20] * [\ se zobrazuje pouze i
pro model DSC-S750. P Ramecek autofokusu
Ni01] Slozka pro ukladani ot
Zména slozky ..
fioTy Slozka prehravani 500 Rychlost zdvérky
7 Zbyvajici kapacita vnitini F2.8 Hodnota clony
paméti &
m Zbyvajici kapacita karty
| ~Memory Stick* |: Histogram
0:12 Doba nahravani
(00:00:40] [maximalni doba h--
zdznamu] 125 Rychlost zavérky
12 Zbyvajici p(}éet Snﬁl{lkﬁa F2.8 Hodnota clony
— J¢ mozne VX otografovat +2.0EV Hodnota expozice
S0 T2 Sﬁmospoust 20081 1 Datum a ¢as vytvoteni
150400 Cislo ISO 9:30 AM piehravaného snimku
12/12 Cislo snimku/pocet <» ZPET/ Vybér snimki
snimkﬁ/nahfan}’/ch ve DALSI
vybrané slozce v HLAS. Nastaveni hlasitosti
00:00:12 Pocitadlo p
eeET= ey | Nabidka
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Zména nastaveni - Nabidka/Nastaveni

© Tiazitko MENU

@ oviadac rezima

800
400
200
100
v Auto

‘ [ooh [ & [T ws J[E) »

Tlacitko @

oNahrévénl’: Zapnéte fotoaparat a nastavte ovladaé rezima.
Pfehravani: Stisknéte tla¢itko [»] (PFehravani).

Podle pozice ovladace rezimi a podle nastaveného rezimu Nahravani/Pfehravani jsou k
dispozici rtizné polozky.

QStisknutim tlacitka MENU zobrazte nabidku.

eVyberte pozadovanou polozku nabidky pomoci €/» na ovladacim tlagitku.

e Jestlize je pozadovana polozka nabidky mimo displej, tisknéte opakovan¢ 4/», dokud se
nezobrazi na displeji.
¢ V rezimu piehravani zvolte polozku a stisknéte @.

o Nastaveni vyberte pomoci A/V.

Vybrané nastaveni se zvétsi a nastavi.

OStisknutim tlacitka MENU zaviete nabidku.

I Vybér polozky nastaveni Nastaven 2

Stisknéte a podrzte tlacitko MENU 81| spojeni use:

nebo vyberte 2 (Nastaveni) v kroku vyl 4%
© a stisknéte P,

Vyberte polozku, kterou chcete
nastavit, pomoci A/V/<4/» a poté
stisknéte @.




Podrobnosti k této funkci @& strana 18

Polozky nabidky

Dostupné polozky nabidky se li§i podle nastaveni rezimu (prohliZzeni/fotografovani) a
podle polohy ovladace rezimu v rezimu fotografovani. Na displeji se zobrazuji jen
dostupné polozky nabidky.

Nabidka fotografovani

[8] Detekce oblicejtl Detekuje tvare focenych osob a nastavuje ostieni atd.
COLOR (Barevny rezim) Zména zivosti snimku nebo pfidani specialnich efektd.
EV Nastavi exposici.

& (Ostreni) Zméni metodu ostreni.

El (Rezim méreni) Vybér rezimu méreni expozice.

WB (Vyvéaz. bilé) Nastaveni vyvazeni barev.

ISO Nastaveni citlivosti na svétlo.

Mode (Nahr. rezim) Vybér metody sériového fotografovani.

4+ (Vykon blesku) Uprava intenzity blesku.

(1] (Ostrost) Nastaveni ostrosti snimku.

&=k (Nastaveni) Zména polozek nastaveni.

Nabidka prohlizeni

£ (Slozka) Vybér sloky pro prohlizeni snimka.

o (Chranit) Ochrana pfed nahodnym vymazanim.

DPOF Pfidani znacky tiskové objednavky.

Oy (Tisk) Tisk snimku na tiskarné odpovidajici standardu PictBridge.

I (Post. pfehr.) Prehravani série snimka.

[3 (Zména vel.) Zména velikosti nahraného snimku.

[ (Otocit) Otoceni snimku.

= (Nastaven) Zména polozek nastaveni.

Orezat Nahraje zvétSeny snimek (Dostupné pro transfokaci pfi
prehravani).
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Podrobnosti k této funkci @ strana 18

Polozky nastaveni

B Fotoaparat

Digital. transf.

Vybér rezimu digitalniho transfokatoru.

Prir.funkce

Zobrazeni popisu funkci pro usnadnéni pouziti fotoaparatu.

Bez cerv. oci

Nastavuje funkci redukce jevu Eervenych.

Autom. Prohlizeni

Ihned po expozici fotografie se na displeji zobrazi vysledny
snimek zhruba na dvé sekundy.

i Nastroj vnitini paméti

Formatovat

Naformatovani vnitfni paméti.

U= Nastroj Memory Stick

Formatovat

Naformatovani karty ,Memory Stick Duo*®.

Tvorba nahr. slozky

Vytvoreni slozky pro ukladani snimk{ na karté ,Memory Stick
Duo*.

Zména nahr. slozky

Zmeéna slozky aktualné pouzivané k nahravani snimkd.

Kopirovat

Zkopirovani vech snimk{ ve vnitfni paméti na kartu ,Memory
Stick Duo”.

=N .
== Nastaveni 1

Zvuk: Nastaveni zvuku tlacitek p¥i pouzivani fotoaparatu.

E Jazyk Nastaveni jazyka, ktery se bude pouzivat k zobrazeni polozek
nabidek, varovani a zprav.

Inicializace Inicializuje nastaveni fotoaparatu na vychozi nastaveni.

F-a p
== Nastaveni 2

Spojeni USB

Nastaveni rezimu USB pouZité pfi pfipojeni fotoaparatu k
pocitaci nebo tiskarné odpovidajici standardu PictBridge
pomoci uréeného kabelu USB.

Videovystup

Nastaveni vystupniho signalu videa podle barevné obrazové
normy pfipojeného videozafizeni.

Nastav. hodin

Nastaveni data a ¢asu.
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Pouziti pocitace

Snimky potizené fotoapardtem mizete zobrazit na pocitaci. Software na CD-ROM (je
soucasti dodavky) vam umozni pohodInéjsi prohlizeni snimkt a videoklipt pofizenych
vasim fotoaparatem. ,,Pfirucka k produktu Cyber-shot* na CD-ROM (je soucasti
dodavky) vam poskytne podrobnéjsi informace.

Podporované operacni systémy pro pripojeni USB a aplikacni
software (je soucasti dodavky)

Pro uZivatele systému Windows

Pro uzivatele pocitact Macintosh

Pripojeni USB

‘Windows 2000 Professional SP4,
Windows XP* SP2, Windows
Vista*

Mac OS 9.1/9.2/ Mac OS X(v10.1
av10.4)

Aplikaéni software

Windows 2000 Professional SP4,

neni kompatibilni

,Picture Motion
Browser*

‘Windows XP* SP2, Windows
Vista*

*64-bitové edice a Starter (Edition) nejsou podporovany.
* Vas pocita¢ musi byt vybaven jednim z operacnich systému uvedenych vyse. Aktualizace
operacniho systému nejsou podporovany.

¢ Pokud vas operacni systém nepodporuje pfipojeni USB, zkopirujte snimky vlozenim kary
.Memory Stick Duo* do otvoru pro kartu Memory Stick ve vasem pocitaci nebo pouzijte bézné
dostupnou ¢tecku karet Memory Stick.

e Prirucka k produktu Cyber-shot“ vam poskytne dalsi podrobnosti o operacnim prostiedi
aplikacniho software ,,Picture Motion Browser“ Cyber-shot.
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@ Prohlizeni ,,Pfirué¢ka k produktu Cyber-shot“

,,Pfirucka k produktu Cyber-shot“ na
CD-ROM (je soucasti dodavky)
podrobné vysvétluje pouziti
fotoaparatu. K prohlizeni ptirucky je
zapottebi aplikace Adobe Reader.

| Pro uzivatele systému Windows

1 Zapnéte poditac a vlozte disk
CD-ROM (je soucasti dodavky) do
jednotky CD-ROM.

Zobrazi se nize uvedend obrazovka.

Cyber-shot Application Software

Klepnete-li na tlacitko [Cyber-shot
Handbook], zobrazi se obrazovka pro

kopirovani souboru ,,Pfirucka k produktu

Cyber-shot*.

2 Postupujte podle pokynil na obrazovce.

¢ Pokud je nainstalovana ,,Pfirucka k
produktu Cyber-shot“, bude

automaticky nainstalovan ,,Privodce ke

zdokonaleni k produktu Cyber-shot*.

3 Po dokonéeni instalace poklepejte na

ikonu zastupce vytvorenou na pracovni

plose.

| Pro uzivatele poéita¢ti Macintosh

1 Zapnéte pocitac a vlozte disk
CD-ROM (je soucasti dodavky) do
jednotky CD-ROM.

2 Vyberte slozku [Handbook] a
zkopirujte soubor ,,Handbook.pdf*
ulozeny ve slozce [CZ] do pocitace.

3 Po dokonéeni kopirovéani poklepejte na
soubor ,,Handbook.pdf*.



Zivotnost akumulatoru a kapacita paméti

Zivotnost akumulatoru a poéet snimki, které Ize ulozit/zobrazit

Cisla uvedena v nasledujicich tabulkach
plati za pfedpokladu, Ze jsou pouzity
plné nabité akumulatory (je soucasti
dodavky) za teploty 25 °C. Cisla u
vedena k poctu nahravani/prohlizeni
jsou pfiblizna a umoznuji vyménu
~Memory Stick Duo“ dle potfeby.
Nezapomente, Ze skutecné dosazené
hodnoty se mohou od uvedenych lisit v
zavislosti na podminkach pouzivani.

| P¥i fotografovani

| P¥i prohlizeni snimk

akumﬁ?gti?'ﬁa(min.) FEbEL Sl
DSC-S780

PFibl. 360 | Piibl. 7200
DSC-S750

PFibl. 400 | Pfibl. 8000

akumlfjalléﬂicrﬁa(min.) Fiolbst sl
DSC-S780
Piibl. 135 | PFibl. 270
DSC-S8750
PFibl. 140 | PFibl. 280

¢ Fotografovani za nasledujicich podminek:

— [Detekce oblic¢eju] je nastavena na [Vyp.].

— Jeden snimek kazdych 30 sekund.
— Transfokator byl ru¢né¢ ménén mezi
koncovymi polohami W a T.
- Blesk byl pouzit na kazdy druhy snimek.
— Fotoaparat byl vypnut a opét zapnut po
kazdém desatém snimku.
® Metodika méfeni je zaloZena na standardu
CIPA.
(CIPA: Camera & Imaging Products
Association)
¢ Pocet snimku/kapacita baterie nezavisi na
velikosti snimkii.

e Prohlizeni posloupnosti jednotlivych snimki
v tfisekundovych intervalech

| Poznamky k modulu akumulatoru

e Kapacita akumulatoru se s opakovanym
pouzitim Casem sniZuje.

e Zivotnost baterie a pocet snimkd, které lze
nahrat/prohlizet se sniZuji za téchto
podminek:

— Nizka okolni teplota.

— Casté pouzivani blesku.

— Casté vypinani a zapinani fotoaparatu.

— Casté pouziti transfokétoru.

— Vyssi hodnota nastaveni podsviceni
displeje LCD.

— Nizsi vykon baterie.

- [Detekce obliceji] je nastavena na [Zap.].
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Pocet snimkl a doba nahravani videoklipt

Pocet snimki a délka videoklipti se mohou liSit v zavislosti na podminkach

fotografovani a typu zaiznamového média.

e Pocet snimkt a délka videoklipti se mize lisit i v pfipadé, Ze je kapacita vaseho nahravaciho média
shodna s kapacitou uvedenou v nasledujici tabulce.

e Podrobnosti tykajici se velikosti snimku viz str. 13.

| PFiblizny pocet snimkd, které Ize nahrat
(Jednotky: Snimky)

Kapacita x;::gt' Karta ,Memory Stick Duo® formatovana v tomto fotoaparatu
Velikost 2F’2F;\ﬁIB 128MB | 256MB | 512MB 1GB 2GB 4GB 8GB
M 6 37 72 144 293 588 1183 2360
(DSC-S780)

32

(DSC-8780) 6 37 72 144 293 588 1183 2360
™ 7 41 74| 153|  313]  e31| 1249|2508
(DSC-S750)

32

(DSC-8750) 7 41 74 153 313 631 1249 2508
M 10 51 92 191 390 787 1557 3127
3M 16 82 148 306 626 1262 2498 5017
VGA 139 780 1428 2941 6013 12121 23983 48166
16:9 25 133 238 490 1002 2020 3997 8027

e Pocet uvedenych snimku plati pro [Mode] nastaveny na [Normalni].
¢ Pokud je odhadovany pocet zbyvajicich snimki vétsi nez 9 999, zobrazi se hodnota ,,>9999*.
¢ Velikost snimki mtizete zménit pozdéji ([Zména vel ], str. 19).

¢ Pokud na si na fotoaparatu prohlizite snimky pofizené starsi verzi fotoaparatu Sony, mohou se
zobrazit v jiné nez ptivodni velikosti.




| PFiblizna zbyvajici doba nahravani videoklipt

Cisla uvedend v tabulce oznaduji maximalni &as nahravani, ktery ziskame seétenim asti
vsech videoklipti. Maximalni délka jednoho videoklipu je cca 10 minut.

(Jednotky: hodina : minuta : sekunda)
Kapacita x;:gt' Karta ,Memory Stick Duo* formatovana v tomto fotoaparatu
Velikost ngr;\tA)IB 128MB | 256MB | 512MB 1GB 2GB 4GB 8GB
320%x240 0:01:00 | 0:05:50 | 0:10:40 | 0:22:00 | 0:45:00 | 1:30:50 | 2:59:50 | 6:01:10

e Format videoklipu je 320x240.
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.|
Odstranovani problémi

Pokud se pfi pouziti fotoaparatu objevi potize, vyzkousejte nasledujici feseni.

@ Preététe si nasledujici informace a také dokument ,,Pfirué¢ka k
produktu Cyber-shot“ (PDF).

.

@ Vyjméte modul akumulatoru, vyékejte pFiblizné minutu, viozte
modul akumulatoru zpét a zapnéte fotoaparat.

.

©® Inicializujte nastaveni (str. 20).
~

@ Obratte se na prodejce Sony nebo na mistni autorizovany servis
Sony.

Odevzdanim fotoaparatu k opraveé davate souhlas ke kontrole vnitini paméti
fotoaparatu.

Modul akumulator a napajeni

Nelze viozit modul akumulatoru.

¢ Vlozte modul akumulatoru tak, aby bylo mozné stisknout tlacitko vysunuti
akumulatoru (str. 8).

Nelze zapnout fotoaparat.
¢ Po vlozeni modulu akumuldtoru do fotoaparatu miize chvili trvat nez se fotoaparat
zapne.
¢ Vlozte modul akumulatoru spravné (str. 8).
e Modul akumulatoru je vybity. VloZte nabity modul akumulatoru (str. 7).
*Modul akumulatoru je vybity. Zaméiite jej novym.
¢ Pouzijte doporuceny akumulator.

Fotoaparat se nahle vypne.

e Je-li fotoaparat zapnuty a neprovedete zhruba po dobu tfi minut Zddnou operaci,
fotoapardt se vypne automaticky, aby se nevycerpaval modul akumuldtoru. Znovu
zapnéte fotoaparat (str. 10).

e Modul akumulatoru je vybity. Zamérite jej novym.



Indikator zbyvajici energie neukazuje spravné.

eTento jev se objevuje pfi pouzivani fotoaparatu v extrémné teplém nebo studeném
prostfedi.

eHodnota ukdzana indikatorem zbyvajici energie se neshoduje s aktualni zbyvajici
energii akumulatoru. Pro spraveni ukazatele plné vybijte akumulétor a pak jej opét
nabijte.

e Modul akumulatoru je vybity. Vlozte nabity modul akumulatoru (str. 7).

e Modul akumulatoru je vybity. Zamérite jej novym.

Nelze nelze modul akumulatoru.
e Modul akumuldtoru nelze nabit pomoci adaptéru AC (neni soucasti dodavky).

Fotografovani/snimani videoklipt

Nelze fotografovat.

¢ Zkontrolujte volnou kapacitu vnitini paméti nebo karty ,,Memory Stick Duo*
(strany 24, 25). Jsou-li plné, provedte néktery z nasledujicich kroki:
- Vymazte nepotiebné snimky (str. 14).
- Vyménte kartu ,Memory Stick Duo®.

¢ Nelze nahravat snimky pfi nabijeni blesku.

* Pti fotografovani nastavte ovladac rezimi do jiné polohy nez ff.

¢ Pfi nataceni videoklipd nastavte ovladac rezimt na E§.

P¥i foceni velmi jasného objektu se zobrazi svislé pruhy.

e Skvrny a bilé, Cerné, Cervené, fialové, nebo jiné pruhy se objevi na snimku. Nejedna se
o zavadu.

Prohlizeni snimkt

Nelze prohlizet snimky.
o Stisknéte [»] (Piehravani) (str. 14).
e Nazev sloky/souboru v pocitaci byl zménén.
¢ Sony ne zarucuje prohliZzeni snimkt pokud byly upravovany na pocitaci nebo vyfoceny
jinym fotoaparatem.
eFotoaparat je v rezimu USB. Odpojte zafizeni USB.
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Upozornéni

I Nepouzivejte/neukladejte
fotoaparat na téchto mistech

® Na extrémné horkém, chladném nebo
vlhkém misté

Na mistech, jako je automobil zaparkovany
na slunci, se mize deformovat télo

fotoaparatu, co mtiZe zptisobit jeho poruchu.

¢ Na piimém slunci nebo v blizkosti topného
télesa
Télo fotoaparatu se miZe zbarvit nebo
deformovat, co miiZe zptisobit poruchu.

¢ Na mistech vystavenych silnym vibracim

® V blizkosti silného magnetického pole

® Na pisku nebo na prasnych mistech
Dbejte, aby do fotoaparatu nepronikl pisek
ani prach. Muze dojit k poruse funkénosti, v
néekterych piipadech neopravitelné.

| Pfenaseni
Nesedejte si na zidli nebo jina mista s
fotoaparatem v zadni kapse kalhot ¢i sukné,

nebo by mohlo dojit k jeho poskozeni nebo

chybné funkei.

| Cisténi

Cisténi LCD displeje

Ocistéte povrch displeje od prachu, otiskt

prsti apod. soupravou k ¢isténi LCD (neni

soucasti dodavky).

Cisténi objektivu

Otiete objektiv mékkym hadiikem a ocistéte

od otisku prsti, prachu apod.

Cisténi krytu fotoaparatu

Kryt fotoaparatu otfete jemné navlhéenym

mékkym hadfikem, pak otfete do sucha.

Poskozeni povrchu nebo krytu predejdete:

e Chemické produkty jako fedidla, benzin,
alkohol, jednorazové materialy, repelenty
proti hmyzu, opalovaci krémy nebo
insekticidy apod.

* Nedotykejte se fotoaparatu rukou
znecisténou uvedenymi latkami.

* Fotoaparat nenechévejte po delsi dobu v
kontaktu s gumou ani vinylem.

| Provozni teploty

Fotoapardt je urcen pro poutziti pii teplotach
mezi 0°C a 40°C. Nedoporucuje se
fotografovani za velmi nizkych ¢i vysokych
teplot, které presahuji uvedené rozmezi.

| Kondenzace vihkosti

Prinesete-li fotoaparat z chladného prostiedi
na teplé misto, mlize uvniti nebo vné
fotoaparatu kondenzovat vlhkost. Tato
vlhkost miiZe zpiisobit poruchu funkénosti
fotoaparatu.

Pokud dojde ke kondenzaci vihkosti
Vypnéte fotoaparat a pockejte asi hodinu, a se
vlhkost odpafi. Pokud budete fotografovat
aniz byste vyckali odpafeni vlhkosti, mohou
byt snimky rozostfené.

| Interni zalozni akumulator

Tento fotoaparat je vybaven internim
zaloznim akumulatorem, ktery udrzuje datum
a Cas a ostatni nastaveni bez ohledu na to, zda
je zapnuto napajeni.

Tento zalozni akumulator je priabézné dobijen
béhem pouzivani fotoaparatu. Pokud vsak
pouzivate fotoaparat jen kratkodobe,
postupné se vybiji, a pokud jej nepouzivate
vibec, vybije se zcela asi po mésici. V
takovém piipadé¢ zdlozni akumulator dobijte
dfive, ne fotoaparat zacnete pouzivat.
Fotoapardt Ize pouzivat i v piipad¢, Ze tato
baterie neni nabita, nebude vSak zobrazen Cas
a datum.

Zpuasob dobijeni interniho zaloZzniho
akumulatoru

Vlozte dostatecné dobité modul akumuldtoru
do fotoaparatu a ponechejte jej vypnuty po
dobu 24 hodin nebo vice.



.|
Technické udaje

Fotoaparat [Napajeni, obecné]
. Napidjeni: Dobijeci modul akumulatoru

[Systém] NP-BK1,3,6 V
Obrazovy snimac: Napdjeci adaptér AC-LS5K (neni soucasti

DSC-S780: dodavky), 42V

7,18 mm (1/2,5 typ) barva CCD, Primarni Spotieba energie (pii fotografovani):

barevny filtr DSC-S780:

DSC-S750: 13 W

7,20 mm (1/2,5 typ) barva CCD, filtry DSC-S750:

primarnich barev 12W
Celkovy pocet pixelli snimace: Provozni teplota: 0 az 40°C

DSC-S780: Skladovaci teplota: —20 az +60°C

Pribl. 8 286 624 pixelt Rozméry: 90,8x56,0x26,5 mm ($/v/h, bez

DSC-S750: vyénélki)

Piibl. 7 410 000 pixelt Hmotnost: Pfibl. 150 g (véetné modulu
Efektivni pocet pixell fotoaparatu: akumuldtoru NP-BK1, poutka atd.)

DSC-S780: Mikrofon: Monofonni

Pribl. 8 083 560 pixelt Reproduktor: monauralni

DSC-S750: Exif Print: Kompatibilni

Pribl. 7201 000 pixelt PRINT Image Matching I1I: Kompatibilni
Objektiv: 3x zoom ¢ocka f=5,8 - 17,4 mm PictBridge: Kompatibilni

(35 - 105 mm (ekvivalentni filmu 35mm))

F2.8 (W) -4.8(T) Nabije¢ka BC-CSK

Ovladani expozice: automaticka expozice,
volba scény (7 rezimi)
Vyvézeni bilé: Automatické, Denni svétlo,

Pozadavky napdjeni: AC 100 V az240 V,
50/ 60 Hz, 2,2 W

Oblaéno, Zativky, Zarovky, Blesk Vystupni napétl’:.DCv4,2 V,033A
Format soubort (podle standardu DCF): Provozni teplota: O az40°C .,
Snimky: Exif Ver. vyhovujici 2.21 JPEG, Skladovaci teplota: 20 az +60°C
DPOF kompatibilni Rozn}ery: pribl. §g><v24>§91 mm
Videoklipy: AVI (Motion JPEG) (8/v/h, bez vyenelki)

Zaznamova média: Vnitini pamét (pfibl. Hmotnost: pfibl. 75 ¢
22 MB), karta ,,Memory Stick Duo* . -
Blesk: Rozsah blesku (Citlivost ISO Dobijeci modul akumulatoru

(Doporudeny index expozice) nastaven NP-BK1

do automatického rezimu nastavena na

Auto): pfibl. 0,5 a7 3,5 m (W)/pfibl. 0,5 a Pouzity akumuldtor: Lithium-ion

2,0m (T) Maximalni vystupni napéti: DC 4,2 V
> Maximalni vystupni napéti: DC 3,6 V

[Vstupni a vystupni konektory] Maximalni vystupni napéti: DC 4,2 V
Terminale<%- (USB)*A/V OUT: Maximalni proud nabijeni 1,4 A

Video, Audio (Monofonni), USB Kapacita: Pfibl. 34 Wh (970 mAh)

komunikace
USB komunikace: Vzhled a technické tdaje mohou byt bez

Hi-Speed USB (vyhovujici USB 2.0) predchoziho upozornéni zménény.

[Displej LCD]
LCD displej: 6,2cm (2,5") podsviceni TFT
Celkovy pocet bodi: 153 600 (640x240) bodt
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Ochranné znamky

¢ Cyber-shot ,,Cyber-shot* jsou ochranné
znamky Sony Corporation.

¢ ,Memory Stick®, — .. »Memory Stick
PRO*, MEMORY STICK PRO, ,,Memory Stick
Duo“, MEMORY STICK Duo, ,Memory Stick
PRO Duo*, MEMORY STICK PRO Duo,
~Memory Stick PRO-HG Duo*,

MemoRy STick PRO-HG Duo, ,Memory Stick
Micro®, ,MagicGate* a MINGICGATE
jsou ochranné znamky Sony Corporation.

* Microsoft, Windows, Windows Vista a
DirectX jsou registrované ochranné znamky
nebo ochranné znamky spolecnosti
Microsoft Corporation ve Spojenych statech
americkych a v dalsich zemich.

* Macintosh, Mac OS, iMac, iBook,
PowerBook, Power Mac a eMac jsou
ochranné znamky nebo registrované
ochranné znamky spolecnosti Apple Inc.

e Intel, MMX, a Pentium jsou ochranné
znamky nebo registrované ochranné znamky
spolecnosti Intel Corporation.

* Adobe a Reader jsou ochranné znamky
nebo registrované ochranné znamky Adobe
Systems Incorporated ve Spojenych statech
americkych a v dalsich zemich.

¢ Tento navod obsahuje dale nazvy systému a
produkti, které jsou vétsinou ochrannymi
nebo registrovanymi znamkami svych
autort ¢i vyrobell. Znamky ™ nebo ® se v
tomto navodu vSak neuvadéji ve vSech
ptipadech.












Dodatkowe informacje o tym produkcie i
odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania
znajduja si¢ na naszej internetowej stronie
Obstugi Klienta.

Dalsi informace o produktu a odpovédi na ¢asto
kladené dotazy naleznete na nasich
internetovych strankach zédkaznické podpory.

http://www.sony.net/

Wydrukowano na papierze wyprodukowanym w co najmniej
ec?..fu 70% z makulatury, przy uzyciu tuszu na bazie oleju

roslinnego, nie zawierajacego lotnych zwigzkéw

organicznych.

Vyti§téno na papiru, ktery je recyklovan ze 70% nebo vice

pomoci inkoustu bez VOC (prchavéa organicka slouc¢enina)

vyrobeného na bazi rostlinného oleje.

Printed in China 3285745920
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